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Kujdes

Ky publikim ka pér géllim t'u ofrojé informacion
& pérgjithshém mbi Kantonin t& gjithé personave
qgé mendojné té vendosen néTicino.

Pérmbajtja e kétij dokumenti nuk synon té jeté
gjithépérfshirése: pérkundrazi, Kancelarité

e Komunave té Kantonit Ticino, ashtu si edhe entet
e shumta, shoqatat dhe zyrat e Administratés
kantonale t& treguara né dokument, mund té
ofrojné informacione shtesé, gartésime mé né
thellési dhe, nése kérkohet dhe éshté e nevojshme,

konsulenca kompetente t& personalizuara.

Té gjitha informacionet jané kontrolluar me
kujdesin maksimal dhe konsiderohen té

sakta né kohén e publikimit té tyre. Megjithaté,
nuk pérjashtohet qé duke konsideruar numrin
e madh té té dhénave, mund té keté gabime
pérté cilat ju kérkojmé ndjesé paraprakisht.
Autorét e kétij publikimi hegin doré nga ¢do
pérgjegjési né lidhje me saktésing, korrektésing,
besueshmériné dhe térésiné e pérmbajtjes

sé sajteve té€ internetit t& shénuara.

Té gjitha té dhénat e treguara i referohen vitit 2012.
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Hyrje

Kur jashté vendit mendojné pér Zvicrén, shpesh
imagjinohet njé vend baritor; me ligene me ujé
& kristalté, pyje me pisha, male t& mbuluara me
déboré té pérjetshme, lugina gé pérshkohen nga
trena té kug, kodra té gjelbra t€ mbushura aty-kétu
me yllin e alpeve dhe kabina druri, lopé e dhi gé

kullotin, me (gen) San Bernardé kudo, burra gé

Zvicra ka 346 km kufi me Gjermaning, 572
km me Francén, 734 km me Italing, 165 km
me Austriné dhe 41 km me Lihtenshtejnin.
Sipérfagja e saj éshté 41 285 km2, nga té cilat
74,5% jané sipérfage prodhuese (30,8% pyje,
36,9% sipérfage e shfrytézueshme bujgésore,
6,8% zona té banuara) dhe 25,5% jané ujéra
dhe tokeé e pashfrytézueshme. Zonat mé

té médha urbane jané Cyrihu (me rreth 1,2
milioné banoré), Gjeneva (rreth 530 000
banoré), Bazeli (rreth 500 000 banoré), Berna
(rreth 355 000 banoré), Lozana (rreth 335
000 banoré), Lucerna (rreth 210 000 banoré),
San Gallo (rreth 150 000 banoré), Vinterturi
(rreth 140 000 banoré), Lugano (rreth 138
000 banoré). Popullsia pérbéhet nga rreth 8
milioné banoré, nga té cilét 22,8% jané té huaj
(rreth 1 815 000 banoré). Gjuhét kombétare
jané giermanishtja, 63,7%, fréngjishtja 20,4%,
italishtja 6,5%, gjuha romanshé 0,5%. Grupet
kryesore fetare pérbéhen nga katolikét 41,8%,
protestantét 35,3%, myslimanét 4,3%. (Té
dhénat e vitit 2012)

Nga viti 1848 Konfederata e Zvicrés éshté
njé shtet federal i pérbéré sot nga 26 kantone
(20 kantone dhe 6 gjysmé-kantone). Qeveria
&shté njé organ kolegjial (Késhill Federal)

me 7 anétaré. Parlamenti (Asambleja Federale)
pérbéhet nga 2 dhoma: Késhilli i Shtetit

(gé pérfagéson kantonet) me 46 anétaré dhe
Késhilli Kombétar (qé pérfagéson popullin)

me 200 anétaré.

i bien bririt t& alpeve dhe punojné né ndonjé
fabriké orésh apo né banké, dhe me Hajdit
bionde qé pérgatisin «fonduey, «raclette, «rosti»
apo «birchermisli>» pér turistét amatoré té skive.
Té tjeré e mendojné Zvicrén ndryshe,

si vendin e té gjithé t& mirave, e parave, sekreteve
bankare, rrugéve té shtruara me flori, cokollatés
gé derdhet lumé, djathit me vrima, bunkeréve
ushtaraké e vendstrehimeve anti-atomike,

e thikave zvicerane, e hargeve, e neutralitetit,

e kufijve t& mbyllur; e rregullit dhe pastértisé.

Té tjeré madje njohin te kryqi zviceran, i bardh&
me sfond té kug, simbolin e Krygit t& Kug

(me sfond té bardhé), pérkushtimin humanitar,
federalizmin, si edhe vlerat gé kané krijuar mitet
eVilhelmTelit,Vinkelriedit, t& Helvetias, t& gjeneral
Guisanit, t&€ mercenaréve, té rojeve té papés,

té Rusisé, t& Ursula Anores, t& Rozher Federer,
té Linjit, té Le Corbusier; té celularéve UEM,

té trenave gjithmoné té pérpikté, té autobuséve
té verdhé, té Crossair e té Swissair. Ka edhe

té tillé gé e identifikon Zvicrén me vende té tilla
si Cervino, Jungfrau, Kapellbriicke e Lugernas,
shpellén e arinjve t€ Bernés, «Jet d'eau» té
Gjenevés, Késhtjellés Chillon, ujévarat e Renos,
San Gottardo, Forumi i Davosit, pallatet luksoze
te Zermatit, Gstaad apo Sankt Moritz. Madje ka
edhe nga ata gé na ngatérrojné me Suediné apo
Svazilandin, dhe nga ata gé na imagjinojné

si tirolez&t, t& pasur dhe barkmédhen.

Jané té shumté stereotipat dhe vendet

e pérbashkéta, shpesh fruté i njé «Swiss made»
€ vecanté, té cilat né térési kontribuojné

né formimin e identitetit zviceran, ose té pakté

€ njé pjese té realitetit té tij kompleks, ndoshta

ajo gé vérehet mé shumé jashté vendit.
Stereotipa gé megjithaté nuk duket se i referohen
menjéheré edhe Ticino. Domethéné té jetosh
néTicino nuk éshté si té jetosh né Zvicér?! A éshté
Ticino Zvicér? Sigurisht, sepse gjuha e saj italishtja,
kultura e saj lombarde, klima e saj mesdhetare,
jané pjesé pérbérése dhe e pandashme

e identitetit zviceran. Shumé shpesh jashté vendit,
por edhe né zonat e tjera té€ vendit, e kané

& véshtiré ta mendojné Helvetian si njé rajon
nén-tropikal, me palma, aloe, fig Indie, vreshta,
ullinj, limoné e temperatura verore mbi 30°C!
Ticino merr pjesé né mozaikun «ZVicér» jo vetém
me Gazosa Mendrisio dhe djathin «Zincarlin della
Val di Muggio», por edhe me késhtjellat mesjetare
té Bellinzona e Splui té Valle Bavona, me operat

e Francesko Borromini dhe pallatet e Mario
Botta né Lugano, me Festivalin Ndérkombétar

té Filmit té Locarno dhe Teatrin Dimitri, me fosilet
e dinozauréve té€ malit San Giorgio e me kishat

e stilit roman té luginave, me vajin e ullirit t&
Ceresio e me Qendrén Zvicerane té Kalkulimeve
Shkencore. Kéto dhe aspekte té tjera té Ticino,
unike né nivel kombétar, kontribuojné né ményré
aktive né suksesin e asaj «Swiss made» té kérkuar,

famshém, e ndonjéheré gé e kané zili.

«Nge Itali, nén sundimin e familjes Borgia, pér
tridhjeté vjet patén luftéra, terror, vrasje

e masakra: dhe nxorén Mikelanxhelon, Leonardo
daVingin dhe Rilindjen. Né Zvicér, kishin dashuri
véllazérore, peséqind vjet paqe e demokraci,

e ¢faré nxorén? Orét me lavjerrés.»

(Batuté e Orson Welles né filmin «The third
man» (1949) té Carol Reed)
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Klima e buté, vegjetacioni nén-tropikal, konfigurimi
i territorit, gendrat urbane, gastronomia, kultura,
historia dhe gjuha italiane e dallojné kantonin
Ticino nga pjesa tjetér e Zvicrés. Kanton unik

i vendosur plotésisht né jug t& Alpeve, pérgjaté
100 km té tij gjejmé té pérgendruara té gjitha
llojet e vegjetacionit evropian, nga likenet né Alpe
e deri te vreshtat dhe palmat né brigjet e ligeneve.
Pérbéhet nga dy zona gjeografike kryesore té
ndara nga mali Ceneri: Zona Sopraceneri ka njé
strukturé alpine dhe pérshkohet nga rrjedha

e sipérme e lumitTicino; Zona Sottoceneri
pérkundrazi paraget karakteristika prealpine dhe
pérfshin territorin e «Campione d'ltalia». Toké e
kulturés italiane, por politikisht zvicerane, kantoni
&shté njé rajon modern e dinamik gé pérshkohet
nga akse té réndésishme té transitit hekurudhor
dhe autostradave evropiane, dhe éshté lehtésisht
i arritshém edhe me aeroplan.

Ticino ndodhet né gendér té té ashtuquajturit
Rajoni Insubrica, kufizohet me Italiné dhe me
kantonetValis, Uri e Grison. Emértimi zyrtar
éshté Republika dhe KantoniTicino, gjuha zyrtare
éshté italishtja dhe kryeqyteti éshté Bellinzona:
sé bashku me katér lugina italishtfolése grisoneze
pérbén Zvicrén italiane, ka njé sipérfage prej
2812 km?2, e barabarté me 6,8% té sipérfaqe

totale zvicerane, e pothuajse 340 000 banoré

(2012) kryesisht katoliké, t& pérgendruar

Madrid

000 banoré), gendra e treté financiar
zvicerane, Locarno/Ascona (55 000 banoré),
Bellinzona (50 000 banoré) dhe Chiasso/
Mendrisio (50 000 banoré). Mbi 26% e popullsisé

rezidente néTicino éshté e huaj.

Gjurmé té historisé

NEé lashtési tokat ticineze banoheshin nga
lepontét, njé popullaté kelte.Mé pas u aneksuan
nga perandoria romake dhe u béné pjesé e Retias.
Gjaté mesjetés, vijuan ngjarjet e Lombardisé
fqinje, me pushtimet e ostrogotéve, longobardéve
dhe frankéve.Mé pas u béné skené lufte

mes komunave t& Komos dhe Milanos dhe

u pushtuan pérfundimisht né gjysmén e shekullit
té XIV nga dukét e Milanos,Viskontét dhe mé pas
nga familja Sforca. Né vitin 1182 luginat Blenio dhe
Leventina nénshkruan Paktin e Torres duke u betuar
pérndihmé reciproke si pararendése e Paktit

té Gritli né vitin 1291, akti legjendar themelues

i Zvicrés. Mé pas rajoni daléngadalé u pushtua
nga kantonet zvicerane gé synonin kontrollin

e kalimeve alpine, né vecanti té San Gottardo.
NEé vitin 1512 territori i kantonit té tanishém
Ticino u nda né teté komuna kalorésiake

té administruara nga kantonet e konfederuara,
gé né vitin 1798 u aneksuan nga Republika
Helvetike, qé u shpérbé mé pas né vitin 1803
nga Napolon Bonaparti i cili e transformoi né

njé konfederaté me 19 kantone. Né vitin 1798
elementé té Republikés Cizalpine zbarkuan
papritur né Lugano, por ndeshén né rezistencén
eVullnetaréve té fshatit, njé trupé rojesh e krijuar
nga popullsia vendase.Vijoi njé dité me luftime

€ ashpra né pérfundim té té cilés Cizalpinét,
megjithé suksesin qé patén né fillim, u sprapsén.
Elementét mé t& hapur té borgjezisé luganeze
pérfituan nga ngjarjet pér té realizuar pavarésiné
e aspiruar té rajonit me moton «té liré dhe
zvicerané». Me Aktin mbi Ndérmjetésimin e

datés 19 shkurt 1803 perandori i ngriti né rangun

Svizzera

e kantoneve té pavarura edhe territoret

qé kishin gené té nénshtruara, si¢ ishte Ticino.
Nga viti 1878 Bellinzona éshté kryeqyteti

i vetém dhe i pérhershém.

Gjaté shekullit XIX, kantoni vuajti njé regres
ekonomik si pasojé e té cilit pati njé emigrim

t& madh drejt vendeve evropiane dhe pértej
ogeanit. Giendja filloi té ndryshojé vetém me
fillimin e turizmit, hapjes sé hekurudhés

San Gottardo dhe me fillimin e industrializimit
né fillim té viteve 1900.Né gjysmén e dyté

té shekullit XX kantoni u njoh si gendér

e réndésishme financiare dhe e shérbimeve.
Themelimi né vitin 1996 té Universitetit té
Zvicrés ltaliane pérfagésoi kurorézimin e késaj
rritjeje ekonomike dhe kulturore. Ekonomia

e Kantonit Ticino sot pérbéhet mbi té gjitha nga
ndérmarrjet e vogla dhe t& mesme. Pjesa mé

e madhe e popullsisé aktive &shté e punésuar
né sektorin e shérbimeve (banka, sigurime, tregti,
turizém, administraté), njé e treta né industri,

dhe vetém 2% né bujqgési.



Vendosja néTicino

Q¢ prej 12 dhjetorit 2008 Zvicra bén pjesé né
hapésirén Schengen. Pér géndrimet deri né tre
muaj pér turizém pér shtetasit e huaj gé

u nevojitet vizé (pra jo shtetasit e BE-sé dhe
Shogatés Evropiane té Tregtisé sé Liré) jepet,
sipas kushteve té caktuara, njé vizé Schengen

e vlefshme pérté gjithé zonén Schengen. Pérté
hyré né Zvicér, shtetasve té huaj u nevojitet edhe
njé dokument identifikimi i viefshém dhe i njohur.
Pérveg késaj nevojitet gé té disponojné mjetet

e nevojshme financiare mbéshtetése gjaté
transitit ose géndrimit, ose gé kéto mjete

té sigurohen né ményré ligiore. Zyra Federale

e Emigracionit (UFM), Pérfagésité zvicerane jashté

vendit dhe Autoritetet Kantonale kompetente

pér ¢éshtjet e té huajve mund té ofrojné
informacion té nevojshém mbi kushtet

e pérgjithshme té hyrjes. Shtetasit e huaj gé kané
hyré ligiérisht né Zvicér pér turizém, nuk kané
nevojé pér njé leje banimi nése géndrimi i tyre
nuk kalon tre muaj brenda njé periudhe prej
gjashté muajsh né hapésirén Schengen. Shtetasit
e huaj, té ciléve u nevojitet vizé, jané té detyruar
té respektojné kohézgjatjen dhe géllimin

e géndrimit té tyre t& shénuar né viz€.Té huajt,
qé pérarsye serioze nuk arrijné té largohen

nga Zvicra brenda periudhés sé parashikuar,
jané té detyruar té paragiten menjéheré prané
autoritetit kompetent komunal dhe kantonal.
Kushdo qé strehon persona té huaj kundrejt
pagesés éshté i detyruar té njoftojé menjéheré

autoritetet kompetente.

Shtetasit e huaj gé nuk vijné nga njé vend

i BE-sé/SHETL-sé&, duhet té sigurojné autorizimin/
sigurimin pérkatés té hyrjes pért'u vendosur

né Zvicér.Brenda 14 ditéve nga hyrja, por pérpara
se té fillojé aktivitetin e punés, jané té detyruar

té paragiten prané shérbimit rajonal pérté huajt,
kompetent pér vendin e tyre t& géndrimit, dhe
gjithashtu duhet té paragiten prané autoritetit
komunal. Cdo ndryshim adrese, edhe nése éshté
brenda veté komunés, ashtu edhe largimi jashté
vendit, duhet té njoftohet prané autoriteteve

té lartpérmendura. Shtyrja/rinovimi i lejes

pérté huajt duhet té kérkohet té paktén dy javé
pérpara skadimit t& saj.

- Shih «Informacion i dobishém>

Vlerat themelore, té drejtat
dhe pérgjegjésité

Kushtetuta federale zvicerane pércakton té drejtat

themelore dhe rregullat pér bashkéjetesén dhe
raportin me shtetin.Ajo shpérndan gjithashtu
kompetencat dhe pérgjegjésité mes Konfederatés
dhe kantoneve. Kushtetuta federale aplikohet né
té gjithé Zvicrén dhe ¢do kanton ka njé té vetén.
KantoniTicino i jep réndési té madhe faktit gé
t€ respektohen né ményré reciproke liria e ¢do
genieje njerézore dhe rregullat e bashkéjetesés.
Kjo presupozon qé té gjithé t'i njohin kéto vlera
themelore mes té cilave pérmendim: respektin
dhe kujdesin pér dinjitetin njerézor té gjithé jané
t& barabarté pérpara ligjit, burrat dhe graté kané
té drejta té barabarta, liria e individit kufizohet
nga liria e té tjeréve, ligiet dhe rregulloret

e shtetit duhen respektuar. Kush jeton né Zvicér
ka gjithashtu pérgjegjésiné té kontribuojé

né shpenzimet e shérbimeve publike, té paguajé
taksat, té lidhé sigurim shéndetésor, t& derdhé
kontributet pér sigurime shoqgérore.

Pér fémijét éshté né fuqi detyrimi i shkollimit.

Prej emigrantéve, ashtu si prej shtetasve té saj,
Zvicra pret gé té interesohen edhe pér
marrédhéniet dhe kushtet e tjera shogérore

si edhe qé té diné si té komunikojné me fqinjét,
té regjistrohen prané njé shoqate, té marrin
pjesé né manifestime dhe tradita vendase,

té jené vullnetaré né fushén kulturore, sportive
ose sociale. Dhe mbi té gjitha té kérkojné

té njohin, té respektojné e té asimilojné parimet
dhe vlerat themelore té vendit mikprités.

Té gjithé té huajt duhet té mésojné njé nga
gjuhét kombétare. Né kantonin Ticino

té gjithé té porsaardhurit duhet té mésojné

té flasin, lexojné dhe shkruajné italisht.

Nga ana e tyre,zviceranét duhet té tregojné
vullnetin e duhur pér té gené té hapur pér

té pranuar té porsaardhurit.

= Shih kapitullin 7— Integrimi i té huajve



Lejet e géndrimit

Autoritetet kompetente

pér géndrimin dhe banimin
Pérvendimet né lidhje me géndrimin dhe banimin
pér shtetasit e huaj jané kompetente

kantonet pérkatése t& géndrimit. Né pérputhje
me parimet, kantonet vendosin lirisht né bazé
té ligieve né fugji, nése duhet té Iéshojné apo

jo njé leje géndrimi pér té huajt. Autoritetet
kantonale t& emigrimit jané pérgjegjése

pér kontrollimin e banoréve té huaj.

Vendimi né lidhje me procedurat né fushén

e azilit, u pérket autoriteteve federale dhe ligjit
pérkatés federal mbi azilin (LASsi).

- Shih «Informacion i dobishémy»

Regjimi i aplikuar pér shtetasit

e BE-sé/SHETL-sé

Marréveshja mbi lévizjen e liré t& njerézve dhe
protokollet pérkatése aplikohen pér shtetasit
e vendeve té BE-sé/SHETL-sé, pérté cilét,
ndryshe nga shtetasit e vendeve té treta, jané
lehtésuar kushtet pér marrjen e njé lejeje
géndrimi dhe/ose pune né Zvicér. Me té drejtén
e |évizjes sé liré té njerézve lidhen dispozitat

e njohjes sé ekuivalencés sé diplomave
profesionale, e té drejtés pér blerjen e pronave

té paluajtshme dhe té koordinimit t€ sistemit

té sigurimeve shogérore.

Regjimi i aplikuar pér shtetasit

e vendeve té treta

Pér shtetasit e vendeve té treta (qé nuk u pérkasin
BE-sé/SHETL-s€) aplikohet ligji federal mbi

& huajt (LStr) dhe dekreti mbi pranimin, lejen

e géndrimit dhe aktivitetin fitimprurés (OASA).
Pranimi dhe dhénia e lejeve té& géndrimit pér

té huajt e kétyre vendeve éshté mé i kufizuar

se pér shtetasit e BE-sé/SHETL-sé. Leja pér

& huajt pérté ushtruar njé aktivitet fitimprurés
mund té jepet nése respektohen dispozitat

né lidhje me tregun e punés dhe legjislacionin

e lartpérmendur, megjithaté nuk ekziston e drejta

pérmarrjen e késaj lejeje.

Bashkimi familjar pér shtetasit e
vendeve té treta

Shtetasit e vendeve té treta gé mbajné leje
banimi «C», géndrimi «B» dhe géndrimi

té pérkohshém «L», bashké me shtetasit zvicerané,
kané mundésiné té kérkojné bashkim familjar
pér bashkéshortin/bashkéshorten dhe fémijét
nén 18 vjec té pamartuarAutoritetet kompetente
mbi emigracionin mund t& autorizojné bashkimin
familjar nése plotésohen kushte té caktuara

(pér shembull: té disponohet njé vendbanim

i pérshtatshém, té ardhura té mjaftueshme, etj.).

Nénshtetésia zvicerane

Neénshtetésia zvicerane mund té pérfitohet nga
origjina, pérmes adoptimit nga ana e njé shtetasi/
shtetaseje zvicerane, ose duke pérmbushur njé
proceduré specifike. Nénshtetésia zvicerane
pérmban njé séré té drejtash dhe pérgjegjésish
(p.sh. e drejta pérté votuar dhe e drejta pér

t'u zgjedhur, detyrimi i kryerjes sé shérbimit
ushtarak). Nénshtetésia mund té merret pérmes
njé procedure natyralizimi t& zakonshém ose

té lehtésuar. Ndryshimi i vendbanimit nga njé
kanton né njé tjetér, mund té ndikojé né kérkesén
e natyralizimit. Informacione té& métejshme mund
t€ merrni prané autoriteteve komunale, seksioni
i popullsisé ose prané zyrave té giendjes civile.

- Shih «Informacion i dobishém»

Llojet e lejeve pér té huajt:

Leja B: e géndrimit

Leja C: e banimit

Leja G: pér punonjésit ndérkufitaré

LejaL: pérbanuesit e pérkohshém

Leja F: pérpersonat e pranuar
pérkohésisht

Leja N: pérazilkérkuesit

LejaS: pérpersonat gé kané
nevojé pér mbrojtje



Demokracia dhe federalizmi

Zvicra éshté njé shtet federal, i themeluar mbi tre
nivele institucionale: Konfederata, 26 kantonet
qé e pérbéjné, dhe komunat. Kantonet jané
autonome né kufijté e njohur nga kushtetuta
federale: secili prej tyre ka njé kushtetuté té vetén,
ligiet e veta, njé qeveri té vetén, njé parlament

té vetin dhe gjykatat e veta. Komunat (rreth

3000 né Zvicér dhe 150 néTicino) pérfagésojné
njésiné mé té vogél institucionale dhe politike
dhe gézojné njé autonomi té pérkufizuar nga
kushtetutat e kantoneve t& ndryshme.Vecantia

e Konfederatés Zvicerane éshté se pérbéhet

nga katér kultura dhe gjuhé té ndryshme:

ajo giermanofone, frankofone, ajo italiane, e
pranishme vetém néTicino dhe disa lugina

té kantonit Grison, dhe ajo romanshé. Pért'u
rezistuar tensioneve dhe ndryshimeve historike,
qé ka pésuar Evropa kéto dy shekujt e fundit,
Zvicra, késhtu si¢ éshté ndértuar pas vitit 1848,
nuk mund té ishte tjetér vecse njé konfederaté
shtetesh té pérbéra nga kantone dhe e rregulluar

né ményré federaliste.

Federalizmi zviceran

Federalizmi nénkupton se, si¢ sanksionohet

nga kushtetuta, kantonet dhe komunat gézojné
autonomi té gjeré dhe koordinojné funksionet e
tyre. Sé bashku me konfederatén ndahen edhe
kompetencat politiko-administrative gé ruajné
raporte t& bashképunimit t& ngushté. Kantonet
jané té lira té legjislojné mbi té gjitha argumentet

gé nuk rregullohen nga kushtetuta federale.

Demokracia e drejtpérdrejté

Zvicra ka njé sistem té vecanté demokracie

té drejtpérdrejté, e cila shprehet pérmes
zgjedhjes popullore té drejtpérdrejté té té
gjitha posteve politike, pérvec anétaréve té
geverisé federale, si edhe pérmes té drejtés sé
referendumit, t& nismés dhe votimit popullor
mbi ¢do ndryshim té kushtetutés. E drejta

e referendumit, ose ndryshe njé konsultim
popullor mbi njé vendim té& parlamentit, éshté

e pranishme né kushtetutén zvicerane gé prej
vitit 1848. Falé nismés popullore, njé numér i
pércaktuar personash me té drejte vote mund
té kérkojné votim pér ndryshimin ose shtimin

e njé neni té kushtetutés. Peticionet jané njé

e drejté e njohur e shtetasve pért'iu drejtuar
né ményré té drejtpérdrejté autoriteteve dhe
mund té nénshkruhen edhe nga shtetasit e huaj.
Zvicra ka njé sistem shumépartiak né té cilin
asnjé parti nuk ka mundésiné té fitojé shumicén
absolute: sensi i kompromisit &shté késhtu njé
vleré themelore pér drejtimin e demokracisé
zvicerane. Edhe sistemi zviceran i votimit &shté

unik, nése krahasohet me até té demokracive té

tjera moderne.




Ndarja e pushteteve mes Konfederatés, kantoneve dhe komunave

Pushtetet /
Funksionet

Zvicra

KantoniTicino

Komunat

Anétarét e Asamblesé Federale, té Késhillit
té Shtetit, t& Késhillit té Larté, té bashkive
dhe késhilleve komunale zgjidhen ¢do 4 vjet

nga personat me té drejté vote.

Parlamenti

Legjislativ
Formulimi i ligieve
Kontrollimi i geverisé

dhe administratés
Asambleja federale

Késhilli Kombétar (200 anétare)
Késhilli i Shteteve (46 anétaré)

Késhilli i Larté
(90 deputeté)

Keéshilli komunal

Qeveria

Ekzekutiv
Zbatimi i ligieve, geverisja, administrimi
dhe pérfagésimi i shtetit né politikén

e brendshme dhe t€ jashtme

Késhilli federal

(7 anétaré té zgjedhur nga
asambleja federale). Presidenti
i Konfederatés votohet ¢do vit
nga parlamenti dhe zgjidhet

mes késhilltaréve federalé

Keéshilli i Shtetit

(5 ministra)

Bashkia

Kushtet e té drejtés sé votimit
dhe té té drejtés pér t'u zgjedhur
né kantonin Ticino

Pér shtetasit zvicerané éshté e nevojshme té kené

mbushur 18 vjec dhe té jené banoré té kantonit

prej tridhjeté ditésh.Té huajt né Ticino nuk kané

té drejté vote dhe té drejtén pért'u zgjedhur

Magjistratura

Gjyqésor
Gjykimi, dhénia e vendimeve, dénimi,

mbrojtja

Gjykata federale
(41 anétaré té zgjedhur
nga asambleja federale,

numri éshté i ndryshueshém)

Gjykatat civile:

Gjykata e apelit

Gjykata e pages

Gjykata e shkallés sé paré
Gjykatat penale:

Gjykata e apelit

Gjykata penale

Gjykata penale e shkallés sé paré
Gjykata e té& miturve
Gjykatat administrative:
Gjykata administrative
Gjykata e sigurimeve

Gjykata e shpronésimeve
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Pjesa mé e madhe e banoréve néTicino pérbéhet
nga giramarrés: té cilét banojné né apartamente
ose shtépi me gira. Njoftimet pér oferta qgiraje
(giradhénie) gienden sidomos né gazetat

e pérditshme ose né fage interneti pér kété géllim.

= Shih «Informacion i dobishémy

Pavarésisht nga kombésia dhe faktit nése transferimi
kryhet brenda njé kantoni ose brenda Zvicrés,
ose né njé vend tjetér, pérpara fillimit

té procedurés sé transferimit duhet té njoftohet
prané komunés ku ndodheni dhe komunés

ku do té transferoheni (Shérbimi i kontrollit

té banoréve), té lajmérohet zyra pérkatése rajonale
pérté huajt, zyra e sigurimeve shéndetésore dhe
zyra postare né lidhje me ndryshimin e adresés,

té njoftohet operatori i telefonisé fikse

(pér anulimin dhe aktivizimin e lidhjes telefonike,
internetit ose televizionit dixhital), t& njoftohet
Billag pér abonimet radiotelevizive, t'i kérkohet
punédhénésit leje nga puna pérté cilén keni

té drejté sipas ligjit, té njoftohet zyra e garkullimit
rrugon té kontaktohet me mésuesit dhe autoritetet

shkollore nése keni fémijé né moshé shkollore.

Pérpara se té transferoheni né njé apartament
ose shtépi, &shté e nevojshme té nénshkruhet
njé kontraté qgiraje. Né pjesén mé té madhe té
rasteve duhet derdhur njé paradhénie né njé
llogari rrjedhése bankare té bllokuar. Personat
qé déshirojné té anulojné njé kontraté giraje,
duhet té respektojné afatet e njoftimit té
shénuara né kontraté. Qiradhénési duhet té
marré njoftimin e anulimit njé dité pérpara fillimit
té afatit, i cili si rregull pér apartamentet éshté
tre muaj. Kontrata mund t& ndérpritet pérpara
kohe nése paragitet njé giramarrés gé mund

t€ pérmbushé kushtet e kontratés. Né rast
mosmarréveshjeje me pronarin (giradhénésin)
gjaté giramarrjes ose né pérfundim té kontratés,
mund t'i drejtoheni autoriteteve pér zgjidhjen

e mosmarréveshjeve, pér dhénien e konsulencés
pér giramarrésit dhe giradhénésit, pér té gjitha
pyetjet né lidhje me marrédhénien e giramarrjes.
Pérve¢ shpenzimeve pér girané, duhen paguar
shpenzimet pér energjiné elektrike, ujin, ngrohjen
televizorin kabllor, parkimin, hegjen e mbeturinave.
Kéto kosto pronari i apartamentit mund t'i keté
té pérfshira né pagesén e girasé me shénimin
«Shpenzime shtesé».Té gjithé ata gé disponojné
radio ose televizor, kompjuter, celular ose
aparatura té tjera elektronike gé lejojné marrjen
e valéve radiotelevizive jané té detyruar té

paguajné tarifén e Billag.

Raportet me fqinjét né pérgjithési disiplinohen
nga rregullorja e brendshme e bashképronésisé
ose me marréveshje.Vémendje e vecanté i duhet
kushtuar shmangies sé té folurit me z& té larté,
zhurmave dhe tingujve té bezdisshém, né vecanti
né mbrémije, natén dhe gjaté ditéve t&€ pushimit,
respektimit t& turneve né lavanderi, parkimeve
té rezervuara dhe pastrimit t& ambienteve

té pérbashkéta (shkalléve, ashensorit, garazheve,
kopshtit, et}.), erérave t& gatimit dhe tymit né rast
gatimi né tarracé, hegjes korrekte t&€ mbeturinave,
respektimit t& orareve té hapjes dhe mbylljes

sé portés kryesore té ndértesés.

Nése shqgetésimet e krijuara nga fqinjét jané

té shumta mund t'u drejtoheni autoriteteve
pér té zbatuar té drejtén tuaj. Shpesh, punimet

e rikonstruktimit t& shtépisé ose punimet

né njé terren té afért shkaktojné shgetésime
(zhurmat, shembjet). Edhe nése jané té tepruara
duhet té tolerohen dhe nuk mund té kérkohet
qé té eliminohen. Nése punimet e ndértimit
provokojné njé dém, mund té kérkohet

démshpérblim né kushte t& caktuara.

Shtetasit gé vijné nga shtetet anétare té BE-sé/
SHETL-sé me leje banimi dhe géndrimi né Zvicér
kané té njéjtat té drejta me shtetasit zvicerané
pérsa i pérket blerjes sé pronave té paluajtshme

ose apartamenteve né Zvicér pér pérdorim

privat.
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Gijuha it

-

Historikisht, Zvicra éshté formuar né pikén e shkrirjes
sé tre kulturave dhe gjuhéve t&€ médha evropiane,
italishtes, fréngjishtes (le francais) dhe gjermanishtes
(die deutsche Sprache), té cilave u duhet shtuar
edhe romanshé (rumantsch, romontsch ose
rumauntsch), njé nga gjuhét zyrtare té kantonit
Grison, gjuhé neolatine gé si e tillé ngjason
shumé me gjuhén ladino dhe até friulano

qé fliten né Itali dhe me disa dialekte lombarde.

Sirrjedhojé, Zvicra ka adoptuar katér gjuhé

kombétare, té cilat sot jané té sanksionuara
nga kushtetuta federale (neni 4 dhe 70).

NEé kantoninTicino, ashtu si edhe né luginat

grisoneze té& Mesolcinés, Kalankas, Bregalias

dhe Poskiavos, gjuha zyrtare dhe e pérditshme
éshté italishtja. Shpesh né raportet mes miqve
dhe familjaréve né Zvicrén italiane pérdoret
gjithashtu njé dialekt lombard, me karakteristika
té shumta vendase. NéTicino kush frekuenton
shkollén e detyruar méson njékohésisht té flasé
dhe shkruajé edhe fréngjisht dhe gjermanisht,
njé rast ky i vecanté né nivel zviceran.

NEé kantonet giermanofone (Zvicra giermane)
né jetén e pérditshme &shté shumé e pérhapur
dhe e praktikuar giermanishtja zvicerane
(Schwyzerdutch), njé dialekt gé nuk kuptohet
menjéheré nga ata gé kané studiuar
giermanishten, dhe shpesh &shté mjaft e ndryshme
nga rajoni né rajon.Né Romandi (Zvicra franceze)
ka humbur pérdorimi i dialekteve vendase,
pérvegse néValeze, dhe né kantonet Friborgo
dhe Zhura. Shumégjuhésia dhe multikulturalizmi
jané pjesé e procesit té vetépérfshirjes kulturore
zvicerane: ndryshimi éshté késhtu njé nga vlerat
zvicerane. Megjithaté né dekadat e fundit, Zvicra
ka evoluar nga njé vend katérgjuhésh né njé
vend shumégjuhésh: pluralizmi gjuhésor éshté
shuméfishuar si rrjedhojé e pérhapjes sé gjuhés
angleze dhe faktit se shumé shtetas té huaj
vazhdojné té praktikojné gjuhén e tyre amtare.

Gjuhét e folura né Zvicér sot jané mbi 40.

Pérté njohur fqinjét tuaj, pér té marré pjesé

né aktivitetet e komunitetit, pérté kuptuar
transmetimet radiotelevizive, pérté lexuar
gazetat, pérté kérkuar shtépi ose puné, pér

té ditur se ¢faré mésojné fémijét né shkollé

dhe pér té folur me mésuesit e tyre, pérté
komunikuar mé miré me administratén publike
dhe shérbimet, pért'u ndieré néTicino si né
shtépiné tuaj dhe pért'u informuar mbiTicino
né pérgjithési, duhet té kuptoni dhe flisni italisht.
Administratat komunale (por jo vetém ato)
ofrojné informacion mbi mundésité e mésimit té
italishtes dhe gjuhéve té tjera kombétare.

- Shih «Informacion i dobishémy

Shtetasit zvicerané e diné se sa e véshtiré éshté
ndonjéheré pér té tjerét té kuptojné gjuhét

e tyre:por nése njé shtetas i huaj pérpiget

t& mésojé dhe kuptojé gjuhén e vendit ku banon,
ky fakt i lehtéson shumé kontaktet, respektin,
mirékuptimin dhe njohjen reciproke.

Pérveg kurseve té gjuhés italiane, ka edhe kurse
pér socializimin, sensibilizimin, informimin mbi
zakonet, traditat dhe parimet vendase. Né& muajt
e paré té banimit né Ticino, pér té zhvilluar biseda
& véshtira mund té keni nevojé pérnjé
pérkthyes té kualifikuar.

- Shih «Informacion i dobishém»

Regjistrimi né njé shogaté vendase éshté njé rast
i shkélqyer pérté krijuar kontakte té reja, sepse
pjesa kryesore e jetés sociale t& komunés dhe
té€ kantonit zhvillohet né shogata. Né shumé
komuna ekzistojné shoqata kulturore, sportive,
pér graté, pér prindérit ose pér té rinjté.

Edhe né kété rast,administrata komunale ofron

informacione té dobishme.

NETicino ka shumé biblioteka, komunale ose
kantonale, disa prej té cilave té specializuara

né gjuhét amtare té té porsaardhurve, si¢ jané
kurset e gjuhés sé huaj dhe aktivitetet kulturore
dhe argétuese té organizuara nga shogatat

e ndryshme té komuniteteve té huaja.

- Shih «Informacion i dobishémy




Shkolla dhe formimi

Zvicra ka pak burime natyrore: pér kété arsye
begatia e saj i detyrohet edhe kapacitetit
intelektual t& popullsisé dhe prandaj mbéshtetet
sé tepérmi né nivelet e shkélgyera té arsimit
publik.

Sistemi shkollor zviceran

Zvicra ka njé sistem shkollor tepér t&
decentralizuar. Cikli i ulét fillor dhe cikli i larté
drejtohen nga kantonet, por numri i viteve

€ arsimit t& detyrueshém éshté i njéjté né

té gjithé vendin. Sistemi ndahet né katér nivele:
parashkollori (cerdhja dhe kopshtet), shkolla

e detyruar (cikli i ulét fillor dhe cikli i larté), shkolla

e mesme, formimi universitar dhe vazhdimi.

Pér nxénésit, gjuha amtare e té ciléve nuk &shté
italishtja, nevojitet mbéshtetje e vecanté:
shkolla tigineze ofron kurse té gjuhés italiane
dhe aktivitete integruese. Studentét dhe

té porsaardhurit e moshés mbi 16 vje¢ mund
té pérfitojné nga programi i propozuar

nga Paratrajnimi i integrimit.

- Shih «Informacion i dobishémy

Stefano Franshini lindi né Bodio né vitin 1796.
Ai u zgjodh késhilltar federal né vitin 1848.
Nismétari kryesor i krijimit t€ sistemit arsimor
té kantonit Ticino, ai u mor me zhvillimin

e shkollave té para publike té dala

nga administrimi i urdhrave kishtare.

Mori pjesé edhe né themelimin e njé instituti
politeknik federal né Cyrih, kontribuoi

né studimin e Historisé sé Konfederatés
Helvetike dhe hodhi themelet e Zyrés
Federale té Statistikave. Gjithnjé nén stimulin

e tij lindi Arkivi Federal Zviceran.

Arsimi i detyruar

Arsimi i detyruar zgjat 9 vjet dhe ndahet né ciklin
e ulét fillor dhe ciklin e larté. Edhe pse ekzistojné
shkolla t& ndryshme private, pjesa mé e madhe
e nxénésve frekuenton shkollat publike. Mosha
minimale pérfillimin e ciklit té& ulét fillor ndryshon
nga kantoni né kanton: néTicino éshté vendosur
mosha 6 vjeg, ndérsa né té& ardhmen shkollimi

i detyrueshém né té gjithé Zvicrén do té fillojé
nga 4 viec. Né ciklin e larté nxénésit marrin

njé edukim té pérgjithshém bazé. Disa shkolla
ofrojné arsimim praktik qé i pérgatit

pér praktikén, t& tjera synojné té zgjerojné kulturén
e pérgjithshme pérté lejuar hyrjen né nivel mé
té larté. Roli i shkollés publike &shté i réndésishém
edhe nga kéndvéshtrimi i integrimit sepse
mbledh 95% t& nxénésve né vend me
shuméllojshmériné e kushteve sociale, gjuhésore
dhe kulturore gé sjellin. Duke gené se éshté

njé vend me katér gjuhé kombétare, Zvicra i jep
njé réndési té madhe studimit té gjuhéve. Gjaté
viteve té shkollés sé detyruar nxénésit studiojné
té paktén njé gjuhé tjetér kombétare:néTicino

fréngjishten dhe gjermanishten, pérveg anglishtes.

Shkollat e mesme

Né moshén 16 vjecare, nxénésit gé kané géllim
té vazhdojné studimet fillojné shkollat e mesme,
té cilat zgjasin nga 3 ose 4 vjet:mund té zhvillojné
njé praktiké pér prirjet pért'u pérgatitur pérté
hyré né botén e punés ose njé formim gé lejon
mé pas studimet universitare. Shkolla e mesme
ofron njé kulturé té pérgjithshme dhe pérgatit
pér provimet e maturés té cilat japin té drejtén

e hyrjes né njé nga 10 universitetet zvicerane,
mes té cilave ai i Zvicrés italiane né Lugano dhe
Mendrisio (Akademia e Arkitekturés), ose né njé
nga dy politeknikumet federale (Lozané dhe Cyrih).
Praktikantét né pérfundim té periudhés sé
praktikés marrin njé certifikaté federale aftésie,

e njohur né té gjitha kantonet.

Formimi universitar i métejshém

Shumé vazhdojné formimin e tyre duke

u regjistruar né njé universitet ose né njé

nga shkollat universitare profesionale. Gjithashtu,
ekzistojné shumé kurse té pérditésimit profesional
dhe specializimit gé ofrohen nga institucione
private ose shogata sindikale dhe profesionale.
Universiteti dhe institucionet e tjera té larta

ofrojné edhe kurse té formimit t& métejshém.

Ticino ka njé sistem universitar gé pérfshin
fakultetet e ekonomisé, shkencave té
komunikimit, arkitekturés, informatikés

dhe teologjisé. Gjithashtu éshté e pranishme
edhe SUPSI (Shkolla Universitare Profesionale
e Zvicrés Italiane) gé éshté né giendje té ofrojé
njé mésim me orientim praktik. Qendra té
réndésishme kérkimore jané Instituti CIM
(Computer Integrated Manufacturing) i Zvicrés
italiane, Qendra Zvicerane e Kalkulimeve
Shkencore, Instituti Dalla Molle pér Inteligiencén

Avrtificiale dhe Instituti i Kérkimeve

né Biomediciné.




Integrimi i té huajve
dhe parandalimi i diskriminimit

Edhe néTicino prania e té huajve (mbi 26%

e popullsisé) éshté njé fakt, pavarésisht nga
pérbérja, numri dhe nga perceptimii saj. Integrimi
pra éshté njé nevojé gé i imponohet si popullsisé
zvicerane ashtu edhe asaj té huaj, dhe nénkupton
vullnetin e mikpritjes nga vendasit dhe vullnetin
pérté hyré né shogériné e re nga ana e té ardhurve.
Bashkéjetesa, mirékuptimi, toleranca dhe respekti
reciprok mes kulturave t& ndryshme konsiderohen
t& domosdoshme pér zhvillimin social, kutturor
dhe ekonomik té shogérisé, dhe bazohen mbi

vlerat themelore té sanksionuara nga kushtetuta

federale.

Komuniteti mé i forté i t& huajve qé banojné
néTicino éshté ai italian, rreth 16% e popullsisé,
e ndjekur nga ai i shtetasve ballkaniké (rreth 3%)
dhe té Portugalisé (rreth 2,5%). Pjesa mé e madhe
e té huajve qé banojné néTicino e ka prejardhjen
nga kontinenti evropian: vetém 2% vijné nga
Afrika,Azia dhe Amerika. Megjithaté, ndonjéheré
pér shkak té fakteve té kronikés ose lajmeve

té raportuara nga media, perceptimi

i shtetasve nuk korrespondon gjithmoné

me realitetin e shifrave.

NéTicino, né vecanti né rajonet Locarno

dhe LigenitLugano, ka njé prani té forté

té shtetasve gjermanofoné, né vecanti zvicerané
dhe gjermané, shpesh t& moshuar pasanik

qé térhigen mé shumé nga klima dhe peizazhi
sesa nga kultura dhe gjuha vendase. Pérvec késaj,
né kanton hyjné ¢do dité pérté punuar dhjetéra
mijéra punonjés ndérkufitaré italiané. Gjithashtu,
né Chiasso gjendet njé nga katér gendrat

e Zyrés Federale té& Emigracionit pér regjistrimin

e azilkérkuesve.

NE Zvicér ashtu si né gjithé Evropén, popullsia
plaket dhe ka mungesé té krahut té punés.

Pa punén e emigrantéve edhe néTicino do

té kércénohej zhvillimi i sektoréve té téré

té ekonomis€. Shumé shérbime dhe biznese
nuk do té funksiononin pa kontributin e tyre

t& domosdoshém. Prania e té huajve néTicino
éshté njé realitet shekullor: né vitin 1880

& huajt pérfagésonin 16% té popullsisé, 28%
né vitin 1914, duke u ulur gjaté krizave
ekonomike dhe Luftés sé Dyté Botérore,
pért'u rritur deri né vitin 1970. Bizneset ticineze
pérballen prej dekadash me njé nevojé pér krah
pune té cilin evolucioni normal i popullsisé

lokale nuk &shté né gjendje ta plotésojé.




Struktura politike zvicerane karakterizohet
nga federalizmi, autonomia e komunave

dhe demokracia e drejtpérdrejté. Prandaj,
nuk ekziston gjithmoné njé pérgjigie e vetme
pér sfidat e integrimit, me té cilat pérballen
institucionet né nivel kantonal si pér shembull
né shkollé ose né jetén profesionale.
Autonomia tradicionale vendase bén

qé integrimi té kalojé para sé gjithash pérmes

komuniteteve vendase.

Zvicra éshté njé vend i vogél, me popullsi

té dendur, me njé infrastrukture té zhvilluar

dhe me standarde té larta jetese pér pjesén

mé t& madhe té popullsisé, ku falé emigracionit
global kané ardhur persona me zakone

dhe konceptime té ndryshme pér jetén.

Gjuhét, kultura, zakonet, traditat dhe feté

e ndryshme takohen dhe pérbéjné njé sfidé

t& madhe pér bashkéjetesén reciproke.

Nuk sjell zgjidhje njé emigracion ku pérgindja

e punésimit mbetet e ulét pér shkak té
véshtirésisé sé integrimit né tregun e punés.

Pér kété arsye, integrimi duhet té lejojé edhe
pjesémarrjen e emigrantéve né jetén ekonomike,
sociale dhe kulturore. Pér kété duhet gé té huajt
& jené té gatshém té integrohen dhe gé popullsia
zvicerane té€ japé prova gé éshté e hapur ndaj tyre.
Integrimi kérkon pjesémarrjen e té gjitha forcave
té shogérisé: Konfederata, kantonet, komunat,
partnerét socialé, OJQ-té dhe organizatat

e t€ huajve. Integrimi duhet t& lejojé qé té ndiheni
dhe té jetoni né harmoni me shogériné pritése:
integrim do té thoté t&€ pérvetésosh kulturén

e vendit prités duke ruajtur rrénjét e tua, éshté
té sjellésh déshirén pérté punuar, pjesémarrjen
dhe vlerat. Pra, integrim nénkupton té bésh pjesé

né njé bashkeési,né njé plan barazie me vendasit.




Ekonomia zvicerane bazohet né njé prodhim
cilésor dhe njé krah pune tepér té kualifikuar.
Fushat ekonomike mé té réndésishme pérfshijné
bankat, sigurimet, turizmin, tregting,
mikroteknologjing, hi-tech, bioteknologjing,
farmaceutikén, ndértimin. Sektori i shérbimeve
ka numrin mé té larté té t& punésuarve.
NEéTicino sektorét kryesoré ekonomiké jané

ai financian i trusteve, sigurimit, tregtarn,
bioteknologjik, ndértimit dhe turizmit. Pjesa mé
e madhe e punonjésve banues né Zvicér punojné

né ndérmarrje té€ vogla dhe t& mesme.

Zviceranét punojné shumé: mesatarja éshté prej
41,6 orésh né javé pér punonjésit me kohé té ploté,
té cilét kané té drejté pér 20 dité pushimi né vit.
Kétyre u shtohen, sipas kantoneve, 8 ose 9 dité
festash publike. Grevat jané té rralla dhe nivelet

e abstenimit jané minimale. Rrogat pér nivele té

njéjta pune mund té variojné nga rajoni né rajon.
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Né Zvicér nuk ekziston asnjé rrogé minimale

e pércaktuar me ligj:si rregull kjo béhet me
marréveshje mes punédhénésit dhe vartésit.
Né shumé sektoré, pér shembull né até t&
hoteleri-turizmit dhe né disa degé té industrisé
sé ndértimit, ekzistojné kontrata kolektive pune
gé parashikojné kushtet e punés dhe rrogén
minimale té detyrueshme. Pér sektoré té tjeré
profesionalé kané hyré né pérdorim, né kuadér
té masave shogéruese té marréveshjes

mbi lévizjen e liré t€ njerézve mes Zvicrés

dhe Bashkimit Evropian, kontrata normale pune
gé parashikojné rroga minimale té detyrueshme,
si né sektorin e ekonomive shtépiake, té call
center ose gendrave estetike. Paga e caktuar
né kontraté éshté njé pagé bruto,nga e cila
térhigen kontributet e sigurimeve shogérore
té detyruara si¢ jané AVS, Al, kontributet

pér pensionet, sigurimet kundér fatkeqgésive
dhe papunésisé. Puna né té zezé éshté

e ndaluar dhe ndéshkohet. Shumé sindikata
veprojné né dobi té punonjésve né rastet

e problemeve né puné, dhe jo vetém.

- Shih kapitullin 12 — Siguria shogérore

- Shih «Informacion i dobishémy

Pérté punuar dhe jetuar né Zvicér éshté

e nevojshme té pajiseni me leje té vlefshme
géndrimi dhe pune, pajisja me té cilat varion sipas
kombésisé sé kérkuesit.

Té drejtat dhe pérgjegjésité e punédhénésit
dhe punonjésve jané té pércaktuara nga Kodi

i Pérgjegjésive, i ligjit federal mbi punén (mbrojtja
pér punonjésit) dhe dekretet pérkatése,

ku pércaktohet edhe kohézgjatja maksimale

e javés s€ punés dhe kohézgjatja e pushimit.
Sirregull raportet e punés fillojné me njé periudhé
prove gjaté té cilés aplikohen afate té shkurtra
anulimi. Pas periudhés sé provés, kontrata mund
té anulohet duke respektuar afatet e anulimit.
Punonjéset kané té drejtén pér leje lindje té
paguar prej té paktén 14 javésh.

> shih kapitullin 2 —Vendosja né Ticino

NE& rast pushimi nga puna késhillohet shumé

té regjistroheni né Zyrén kompetente Rajonale
té Punés (URC) gé né momentin e paralajmérimit.
NEéTicino vendet e lira t& punés publikohen
zakonisht né gazetat e pérditshme ose né internet;
marrédhéniet personale luajné gjithashtu rol

té réndésishém né kérkimin e punés. Punonjésit
me aktivitet jo té pavarur gé nuk kané mbushur
65 vjeg jané té siguruar né ményré té detyruar
kundér papunésisé. Pér té pérfituar té drejtén

e asistencés sé papunésisé, té siguruarit duhet
té kené punuar pérté paktén dymbédhjeté muaj
gjaté dy viteve t& fundit, t& jené banues né Zvicér
dhe té zotérojné leje pune. Falé marréveshjes
pérlévizjen e liré t& njerézve njihen edhe periudhat
e kontributeve té kryera né njé vend té BE-s&/
SHETL-sé.

- shih kapitullin 2 —Vendosja né Ticino

Shumé té rinj, né pérfundim té shkollés sé detyruar,
frekuentojné njé kurs praktike (formim profesional
bazé):ata marrin késhtu njé formim praktik dhe
frekuentojné njé shkollé profesionale. Sé bashku
me formimin profesional mund té kryejné edhe
maturén profesionale. Institucione t& ndryshme
gjithashtu ofrojné mundésiné e formimit
profesional pérté rriturit. Né Zvicér, punédhénésit
i japin njé vleré t& madhe titujve té studimit dhe
certifikatave té punés. Zyra Federale e Formimit
Profesional dhe Teknologjisé merret me
vlerésimin dhe ekuivalentimin e titujve

dhe certifikatave té fituara jashté vendit né té gjithé
sektorin e formimit profesional dhe té shkollave
t& mesme té specializuara. Pér diplomat,
profesionet shéndetésore akademike

dhe joakademike, ekzistojné institucione t& tjera
kompetente.

- Shih «Informacion i dobishémy



Ekonomia, tatimet dhe mjetet e komunikimit

Praktikisht, pa burime minerale dhe me njé sipérfage
té kufizuar, Zvicra ia detyron begatiné e saj tregtisé
me jashté. Tregu i brendshém relativisht modest
ka béré gé produktet zvicerane té drejtohen pértej
kufijve pér té siguruar rendimentin e investimeve
té kryera. Zvicraimporton |€ndé té para dhe
eksporton mallra me cilési shumé té larté:

e mbushur me ndérmarrje té vogla dhe t& mesme,
pérgjithésisht me mé pak se 250 té punésuar

me kohé té ploté, té cilét pérfagésojné rreth dy
té tretat e totalit té forcés punonjése. Sipérmarrja
mé e madhe zvicerane &shté Nestlé, grupi mé

i réndésishém ushgimor né boté.

- shih kapitullin 7 —Té punosh néTicino

Pothuajse té gjitha komunat e Ticino kané

njé zyré postare. Pér letrat, korrespondenca
ndahet né A (prioritare) dhe B. Pakot ndahen
né Priority dhe Economy. Kostot variojné sipas
formatit, peshés dhe shpejtésisé sé dérgesés
qé zgjidhet. Né zyrat postare mund té kryhen
edhe pagesa ose operacione financiare falé
shérbimeve té ofruara nga PostFinance.

Sipas kérkesés, né rast t& mungesés suaj

té pérkohshme, posta dhe pakot mund

t€ géndrojné né pritje né zyrén postare

e cila duhet té njoftohet menjéheré né rast

transferimi.

Bankat, turizmi dhe tregtia

Pas maleve, cokollatés dhe djathit,imazhi gé na
vjen instinktivisht né mendje kur mendojmé

pér Zvicrén éshté padyshim ai g€ lidhet me
bankat. Bankat jané aktorét kryesoré t&€ gendrés
financiare zvicerane, aktiviteti i privilegjuar

i té cilave &shté administrimi i pasurive.

Sektori financiar ka njé réndési kyce: kontribuon
né krijimin € mé shumé se 11% té té€ ardhurave
té ekonomisé zvicerane.Mbi 6% e popullsisé
&shté aktive né sektorin bankar, t& sigurimeve
dhe institucione té tjera financiare. Qendrat
kryesore financiare jané Cyrihu, Gjeneva, Ticino
dhe Bazeli. N& banka ose né posté mund

té hapen llogari rrjedhése ose llogari kursimi,
ku mund té€ merren sipas kushteve té caktuara
edhe kredi.Né mé shumé se 60 000 bankomate
mund té€ térhigen té holla dhe té kryhen
operacione bankare. Kartat kryesore té kreditit

pranohen kudo edhe néTicino.

Njé sektor tjetér jetésor pér ekonominé
zvicerane éshté turizmi, dhe né vecanti hoteleria
dhe restorantet ku punojné tradicionalisht shumé
persona me origjiné té huaj.Ticino, dhe né vecanti
rajonet Locarno/Ascona dhe Lugano, éshté

njé nga destinacionet kryesore turistike té vendit.

NETicino, dyganet né pérgjithési jané t& hapura
nga ora 8:00 deri né 18:30, pérveg té enjteve kur
jané té hapura si rregull deri né 21:00. Té shtunave
dyganet nuk mbyllen pérpara orés 17:00.

Disa gendra tregtare, dygane té vogla lagjeje

dhe karburante pérfitojné nga pérjashtimet duke
géndruar hapur deri voné né mbrémje,

té dielave ose gjaté ditéve té festave.

- Shih «Informacion i dobishémy

Taksat dhe deklarimi i té ardhurave
Kantonet dhe komunat caktojné taksa pér

t€ ardhurat dhe pasuriné pér personat gé banojné
ose géndrojné néTicino. Gjithashtu, ngarkohet
edhe taksa federale e cila éshté direkt pér
Konfederatén. Punonjésit e huaj pa leje banimi

u nénshtrohen njé tatimi né burim mbi t€ ardhurat
nga aktiviteti i punés.Tatimi né burim i zbritet
drejtpérdrejt nga paga prej punédhénésit.

U nénshtrohen tatimeve edhe pérfitimet

gé merren nga njé ent sigurimesh gé zévendésojné
pageén sic jané pérfitimet e sigurimit kundér
papunésisé. Cdo vit éshté e nevojshme

té plotésohet njé deklaraté mbi té ardhurat.
Komunat jané kompetente pér dérgimin

e deklaratave si edhe pér hartimin taksave
kantonale dhe komunale. Shumé ente publike

e private dhe sindikatat mund té ndihmojné

né plotésimin e deklaratave. Informacione

t& métejshme mund t& merrni prané komunés

ku banoni.

Mjetet e komunikimit

Mietet e reja t& komunikimit si¢ &shté interneti
dhe telefonia celulare jané té pérhapura kudo
né Zvicér dhe kané njé pérhapje té shkélqyer.
Rrjeti fiks dhe ai celular drejtohen nga disa
operatoré né té gjithé vendin. Shumé shogéri
reklamojné produkte té telefonis€. Madje éshté
e mundurté pérdoret internet pérté telefonuar
Pjesa mé e madhe e banesave marrin program
radiofonik dhe televiziv kabllor. Shpesh pér

t& marré programet nga vendet jashté Evropés,
nevojitet pajisjia me njé antené parabolike.
Marrja radiotelevizive, edhe pérmes celularit
ose internetit, éshté me pagesé: duhet

té regjistroheni né shoqgatén Billag SA e ngarkuar
pér grumbullimin e tarifés, e cila kryen madje
edhe kontrolle té rregullta.

= Shih «Informacion i dobishém»



Lévizja

NE Zvicér mjetet [8vizin né t& djathté té rrugés

dhe vlen rregulli i pérparésisé nga e djathta.
NEé autostrada kufiri i shpejtésisé éshté 120
km/oré, né superstrada 100 km/oré, né rrugé
kantonale 80 km/oré, né gendrat e banuara
50 km/oré dhe né disa zona rezidenciale

30 km/oré. Kufiri i alkoolit né gjak gjaté drejtimit
& mjetit &shté 0,5 pér mijé: pér disa profesione,
si p.sh. shoferét profesionisté, kufiri éshté
vendosur né 0. Né rast krygézimi né rrugé

té ngushta, automjeti qé ngjitet ka pérparési
ndaj automjetit g& zbret. Rripi i sigurimit &shté
i detyrueshém né sediljet e pérparme dhe

té pasme dhe ndalohet zyrtarisht pérdorimi

i celularit gjaté drejtimit t& mjetit.

Zvicra zotéron njé nga rrjetet e transportit publik
mé t€ miré né boté. Trenat, tramvajet, metroté
dhe autobusét garkullojné me njé shpeshtési

té larté dhe mbulojné té gjithé territorin.
NéTicino, pér shkak té formimit natyror té kantonit,
pér shkak té ofertés ndonjéheré té kufizuar dhe

té disa zakoneve té konsoliduara, pértransport

synohet t'i jepet pérparési automjetit.

Mijetet publike té transportit
Qendrat urbane Lugano, Locarno, Mendrisio/
Chiasso dhe Bellinzona ofrojné linja té shumta
autobusésh urbané dhe suburbané me njé
shérbim té pérditshém té shkélgyer; t& shpeshté
dhe té rregullt, né pérgjithési nga ora 6:00 deri
aférsisht né orén 23:45. Komunat periferike

dhe luginat e Ticino lidhen me gendrat urbane
falé shérbimeve t& AutoPostale Svizzera SA

dhe kompanive té tjera private té transportit.
Shérbimi hekurudhor metropolitan TiLo ofron
gjithashtu, ¢cdo gjysmé ore, lidhje mes Airolo/Biasca
dhe Chiasso/Como (510), mes Chiasso dhe
Milanos (511), mes Castione-Arbedo/Bellinzona
dhe Locarno (520) dhe mes Castione-Arbedo/
Bellinzona dhe Luino/Aeroportit t&€ Malpensés
(530). Linja S60 (FLP) lidh Lugano me Ponte Tresa
dhe trenat rajonalé FART Locarno

me Domodosola.

Trenat e Hekurudhés Federale Zvicerane (FFS)
pérshkojnéTicino dhe e lidhin né ményré

té drejtpérdrejté me gytetet kryesore zvicerane
dhe evropiane.Aeroporti Lugano (né Agno)
bén géTicino té béjé pjesé né rrjetin ajror
ndérkontinental falé lidhjeve me gendrat

e Gjenevés, Cyrihut dhe Romeés.

NEé ligenet Maggiore dhe Lugano shérbejné linja
té shumta lundrimi. Shumé male téTicino, si edhe
disa fshatra té izoluara, arrihen me teleferiké me
shina, teleferiké té thjeshté, teleferiké me kabina,
teleferiké me stola dhe me njé hekurudhé

me kremalieré.

- Shih «Informacion i dobishém»»

Abonimi «Arcobaleno lejon garkullimin e liré
me té gjitha mjetet publike né zonén tarifore
téTicino. Me abonimin «Meta prezzo» éshté

e mundur té pérdoren té gjitha mjetet publike
zvicerane me gjysmé cmimi. Né stacionet

e trenit disponohen lloje t& ndryshme zbritjeje
dhe abonimesh pér fémijét, té rinjté, studentét,
familjet dhe t& moshuarit. Shumé komuna
ofrojné lehtésira pér abonime dhe karta ditore.

- Shih «Informacion i dobishém»



Leja e drejtimit

Pérté drejtuar automijetin né Zvicér, nevojitet leja
e drejtimit (pér drejtuesin) dhe njé leje garkullimi
(pér mjetet motorike). Drejtuesit e mjeteve mund
t& pérdorin patentén e huaj pér kategorité

e mjeteve me vlefshméri vetém pér 12 muajt

e paré té géndrimit né Zvicér (me leje géndrimi B
ose me leje banimi C). Pér kété nevojitet té keni
mbushur moshén 18 vjecare. Né pérfundim

té periudhés 12 mujore, shtetasi éshté i detyruar
t€ kérkojé lejen zvicerane t€ drejtimit, patenta

e huaj duhet té jeté regjistruar prané Seksionit
té Qarkullimit né Camorino dhe shtetasi i huaj
do t€& marré njé patenté zvicerane.

Pér shtetasit e BE-sé/SHETL-s&,ndryshe nga

ata gé vijné nga vende té treta, nuk ka provim
pér kontrollimin e drejtimit t& mjetit. Personat
qé nuk zotérojné leje drejtimi, duhet t& ndjekin
njé autoshkollé dhe t'i nénshtrohen njé provimi
teorik, i cili mund té kryhet vetém né njérén

nga tre gjuhét kombétare (italisht, fréngjisht

dhe gjermanisht) dhe njé provimi praktik.

- Shih «Informacion i dobishémy»

Automijeti

Automjetet e importuara duhet té njoftohen
menjéheré prané doganés né momentin

e hyrjes né Zvicér. Brenda periudhés prej njé

viti nga data e hyrjes né Zvicér (leje géndrimi B
ose me leje banimi C) shtetasi i huaj duhet

€ pajisé automjetin me targa dhe leje zvicerane
té€ garkullimit. Pérpara dhénies sé targave,
automjeti duhet t'i nénshtrohet njé kontrolli

té kujdesshém teknik. T& gjithé zotéruesit e njé
mjeti motorik jané té detyruar t&€ nénshkruajné
njé policé pér pérgjegjési civile (RC) gé shlyen
démet e shkaktuara nga kontraktori ndaj té
tretéve. Pérveg késaj duhet t€ paguhet njé taksé
vjetore pér garkullimin rrugor. Sigurimi KASKO,
jo i detyrueshém, shlyen démet qé i shkaktohen
veté automjetit.

Qarkullimi né autostradat zvicerane (néTicino
né autostradén A2 dhe A13) kérkon pagesén

e njé takse vjetore aforfe né formén e njé pulle
takse gé éshté e detyrueshme té€ mbahet né
xhamin e pérparmé té automjetit. Parkimet
kryesisht jané me pagesé. Zonat blu jané falas,
por me kohé té kufizuar dhe kérkojné vendosjen
né xhamin e p€rparmé té njé disku orar. Pér

té garkulluar me bicikleté nuk nevojitet pulla e
taksés: rekomandohet shumé kaska e mbrojtjes si

edhe njé sistem i pérshtatshém ndricimi.

- Shih «Informacion i dobishémy




Shéndetésia

Promovimi i shéndetésisé synon té ruajé dhe

shtojé potencialin shéndetésor té popullsisé.
Tre sektorét tipiké té promovimit jané aktiviteti
fizik, ushgyerja dhe koha e liré. Higjiena dhe
promovimi i shéndetit jané detyrat kryesore
té shéndetit publik: Konfederata éshté

e angazhuar mes té tjerash né luftén

e parandalimit t& sémundjeve infektive dhe éshté
pérgjegjése pér sigurimet shogérore,

pér kérkimet dhe mbrojtjen e mjedisit. Kantonet
i sigurojné popullsisé mbulim shéndetésor dhe
mjekime, ndérsa komunat jané pérgjegjése
pér higjienén né nivel vendor. Kantonet dhe
komunat merren gjithashtu me organizimin

e shérbimeve té ndryshme mjekésore mes

té cilave mjekét kantonalg, shérbimet e mjekéve
dhe dentistéve té shkollave, si dhe shérbimet

social-shéndetésore dhe social-psikiatrike.
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Neé Zvicér,¢do shtetas zgiedh mjekun e vet personal

(mjekun e familjes). Kéta pérbéjné pikén e paré
téreferimit ku duhet té drejtoheni pér té gjitha
problemet e shéndetit,edhe né raste emergjence.
Neé pérgjithési personi nuk i drejtohet drejtpérdrejt
spitalit. Nése nuk ka njé gjuhé té pérbashkét

mes pacientit dhe mjekut, pér té zhvilluar
bashkébisedime té specializuara késhillohet

t& merret me vete njé pérkthyes i kualifikuar

- Shih «Informacion i dobishémy

Cdo person banues né Zvicér duhet té lidhé
sigurim shéndetésor brenda tre muajve nga
mbérritja e tij. Sigurimi shéndetésor i detyrueshém
u garanton té gjithéve akses né kura mjekésore
té plota dhe té njé cilésie té larté brenda kantonit
ku jeton.Kompania e sigurimit mund té zgjidhet
lirisht mes rreth 90 zyrave té autorizuara

& sigurimeve shéndetésore gé ofrojné shérbimet
e sigurimit té detyrueshém shéndetésor.

Zyra e sigurimeve shéndetésore duhet té sigurojé
personin e interesuar pavarésisht nga mosha dhe
gjendja shéndetésore, pa rezerva dhe pa afate
pritjeje. Fémijét duhet té jené té siguruar

brenda tre muajve nga lindja. Personat me banim
€ pérkohshém mund té pérjashtohen nga detyrimi
i sigurimit nése disponojné njé mbulim sigurimi
pérmjekimet i cili ofron shérbime té paktén

ekuivalente me zyrat zvicerane té sigurimeve

shéndetésore.

Sigurimi shéndetésor (LAMal) mbulon kostot

e sémundjeve, té lindjeve dhe, nése nuk
parashikohet nga punédhénési, rastet e aksidenteve.
Té punésuarit me té paktén teté oré puné

né javé jané té siguruar né ményré té detyruar ndaj
aksidenteve jashté punés (LAINF). Sigurimi i
detyruar mbulon kostot e kurave mjekésore
ambulatore gé kryhen nga mjekét dhe
medikamentet me receté, shtrimin né repartet

e pérbashkéta té spitaleve té kantonit ku jeton,
ose nése éshté e nevojshme ose né rast urgjence,
né spitalet jashté kantonit. Pérvec késaj,
pérfshihen shérbimet e ndihmés dhe kurimeve
né shtépi (Spitex), kostot e gendrave mjekésore
dhe kostot e rehabilitimit mjekésor: Trajtimet
dentare hyjné te sigurimet e detyruara vetém
nése kané lidhje me sémundjet e rénda. Pér kété
arsye, shpenzimet dentare duhet t& paguhen

nga veté personi. Pérve¢ mbulimit té€ detyrueshém
éshté e mundur té kryhen sigurime shtesé jo

€ detyrueshme gé mbulojné pér shembull kostot
e njé komoditeti mé t& larté pér shtrimin né dhoma
gjysmé-private ose private né spital dhe né klinika.
Medikamentet g€ jepen vetém me receté jepen
direkt nga mjeku ose mund té térhigen né farmaci.
Medikamentet e tjera mund té gjenden edhe

né dyganin e herbalistit.

Primet e sigurimit shéndetésor variojné sipas
zyrés sé sigurimit dhe vendit té banimit. Pérfiton
njé skonto né primin e sigurimit ai g€ vendos

té kufizojé zgjedhjen e mjekéve ose té spitaleve,
ose té rrisé shumén e kufirit minimal t& rimbursimit.
Té siguruarit qé vértetojné se jané né kushte
modeste ekonomike kané té drejté pér ulje

€ primit t& sigurimit. Zyrat e sigurimeve
shéndetésore rimbursojné si rregull trajtimet

e kryera ose té pérshkruara nga mjekeét, té cilét
duhet té informojné pacientét e tyre mbi
shérbimet e parimbursuara.

- Shih «Informacion i dobishém»






Siguria:shogérore

Siguria shogérore éshté njé element vendimtar

i shtetit zviceran. Pjesé e késaj sigurie, sistemi i tre
shtyllave, i themeluar né kushtetuté, garanton
siguriné shogérore personale dhe profesionale

si dhe até té familjaréve, né rast plegérie, invaliditeti
ose vdekjeje. Sigurimet shogérore financohen
nga kontributi i té siguruarve, nga punédhénésit,

nga Konfederata dhe nga kantonet.

Nevojtarét ndihmohen nga asistenca publike
(asistenca sociale). Pas njé analize

té kujdesshme dhe verifikimit té situatés

sé tyre personale, ata marrin minimumin

e nevojshém pér jetesé dhe jané té siguruar
né rast sémundjeje. Té interesuarit marrin
gjithashtu késhilla se si ta tejkalojné sa mé shpejt
1€ jeté e mundur kété fazé kritike dhe pért'i béré
mé té pérgjegjshém pér fatin e tyre dhe
zgjedhjet g€ béjné. Pérvec asistencés sociale
té shtetit, ka nj& numérté madh institucionet
publike g€ mbéshtesin personat gé kané
nevojé pér shérbime dhe ndihmé materiale.
Kjo mbéshtetje nuk z&vendéson megjithaté
asistencén sociale publike. N& shumé komuna
ekziston madje mundésia pér té marré
informacion shtesé prané sporteleve Laps
(Ligji pér harmonizimin dhe koordinimin

e shérbimeve sociale) dhe pérté béré
kérkesé pér shérbime sociale. Informacione
té pérgjithshme mund t& merrni prané

komunave ku banoni.
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Sistemi i tre shtyllave ndértohet mbi bazat

e méposhtme:siguria shtetérore (shtylla e paré),
ajo profesionale (shtylla e dyté) dhe ajo private
(shtylla e treté). Objektivi i kétyre tre shtyllave éshté
€ ruajé nivelin e jetesés sé zakonshme edhe né rast
plegérie, invaliditeti dhe vdekjeje, pér veten

ose pér té mbijetuarit.

NE shtyllén e paré gjejmé sigurimin pér plegériné
dhe té mbijetuarit (AVS) dhe sigurimi pér
invaliditetin (Al). Personat gé banojné ose punojné
né Zvicér béhen automatikisht subjekt

té sigurimit AVS dhe Al. Kontributet térhigen
drejtpérdrejt nga paga, nga t€ ardhurat e biznesit
ose nga pasuria personale. Burrat gé kané kaluar
moshén 65 vjecare dhe graté qé kané kaluar moshén
64 vjecare (gjendja né vitin 2012), mund

té kérkojné té marrin pagesat e AVS.

AVS éshté pika ku mbéshtetet ligji zviceran

i sigurimeve shogérore dhe parashikon derdhjen
e dy pagesave kryesore:njé pérata gé kané arritur
moshén e pensionit, dhe tjetra pérté mbijetuarit.
Pagesa e plegérisé garanton pavarésiné financiare
pér té siguruarit g€ jané térhequr nga jeta
profesionale. Pagesa pér té mbijetuarit synon

t€ mos lejojé gé dhimbja e provokuar nga vdekja
e njé prindi ose bashkéshorti té shtohet nga njé
situaté financiare e pasigurt. Kjo pagesé

u derdhet t&€ mbijetuarve vejané nése kané fémijé
ose nése e veja ka kaluar moshén 45 vjecare dhe
ka gené e martuar prej té paktén pesé vitesh.
Njé pagesé u takon edhe jetiméve deri né moshén
18 vjecare ose nése nuk kané pérfunduar akoma
studimet, deri né moshén 25 vjecare.

Pagesa périnvaliditetin derdhet pér personat gé,
pér shkak té sémundjes, aksidentit ose sémundjeve
t€ lindura, paragesin njé shkallé invaliditeti prej

& paktén 40%.

Pérté garantuar nevojat jetésore té pérfituesve

té shtyllés sé paré né AVS/Al pérfshihen

shérbime shtesé.




Siguria profesionale e detyrueshme (LPP)
pérfagéson shtyllén e dyté. Sé bashku me shtyllén
€ paré, siguria profesionale (sigurimet pér pensionet)
synon té garantojé ruajtjen e nivelit té jetesés

sé zakonshme gjaté plegérisé, né rast invaliditeti
ose vdekjeje. T€ gjithé punonjésit me pagé

qé jané té siguruar né shtyllén e paré dhe fitojné
mbi 20 880 franga (gjendja né vitin 2012) né vit
jané té siguruar né ményré té detyrueshme.
Personat gé ushtrojné aktivitet fitimprurés

té pavarur duhet té sigurohen sipas déshirés.

Ata gé déshirojné, sipas rregullores sé zyrés sé tyre
té pensioneve dhe kushteve té punédhénésit té
tyre,mund té kérkojné njé pension té parakohshém.
Shtylla e treté pérbéhet nga siguria individuale
(kursimet): shérbejné pér té garantuar standardin
e jetesés sé déshiruar nga ¢do shtetas. Siguria
private ndahet né siguriné e kursimeve (shtylla 3a)
dhe siguriné e liré (shtylla 3b). Konfederata

e mbéshtet shtyllén 3a me masa té politikés fiskale
dhe promovimin e pronés sé banimit. Bankat dhe
kompanité private t& sigurimeve ofrojné mundési

& métejshme pér siguriné personale.

Grave, gé gjaté 9 muajve pérpara lindjes jané

té mbuluara nga sigurimi AVS dhe kané njé
periudhé prej té paktén pesé muaj eksperiencé
pune, u takon asistenca e sigurimit té lindjes.
Shérbimi ofrohet pér 14 javét pas lindjes.
Pérfitimet familjare t& zakonshme kontribuojné
né pagesén e njé pjese té shpenzimeve financiare
1€ té gjitha familjeve. Péradoleshentét dhe té rinjté
qé studiojné parashikohen pérfitime pér formimin.
Kontributet financohen nga punédhénésii cili
kujdeset pér pagesén. Pér familiet me fémijé deri né
3 ose 15 vjeg, dhe me té ardhura té pamjaftueshme

ekzistojné pérfitime t& fémijérisé sé hershme

dhe pérfitime suplementare.

Ndérsa asistenca sociale garanton mbéshtetjen
e personave gé ndodhen né nevojé, inkurajon
pavarésiné e tyre materiale dhe personale, ndjek
integrimin e tyre social dhe profesional. Ajo jepet
pavarésisht nga shkaget qé kané shkaktuar

té nevojshme kété pagesé. Si rregull, asistenca
sociale pérfshin vlerésimin e detajuar té situatés
sé kérkuesit: me té interesuarin hartohet njé plan
asistence té individualizuar dhe té pérshtatur

né funksion té situatés.




Familja

Familja sot pérkufizohet si njé komunitet jetese

e themeluar mbi marrédhéniet mes prindérve
dhe fémijéve.Ajo éshté njé vend i privilegjuar
strehimi g€ garanton dashuri, mbéshtetje dhe
mbrojtje, njé piké referimi pérté gjithé anétarét

e saj. Familja éshté njé element themelor

I shoqéris&, njé realitet dashurie, edukues,
kulturor, civil, ekonomik dhe social. Njé vend
takimi, mirékuptimi, dialogu, respekti reciprok,

I transmetimit t€ vlerave dhe solidaritetit mes
brezave. Cdo individ fiton pérvojat e para sociale
né familje, e cila duhet té ofrojé njé potencial

pér zhvillimin e burimeve t& nevojshme pér jetén,
si pér shembull mbéshtetjen, inkurajimin reciprok,
ndarjen e pérgjegjésisé, promovimin

e autonomisé. Disa prej kulturave té origjinés

sé té huajve gé jané vendosur néTicino nuk kané
gjithmoné té njéjtin konceptim peréndimor pér
familjen, pér baraziné gjinore dhe edukimin

e fémijéve: duke ruajtur njékohésisht zakonet

dhe traditat e origjinés né brendési t& bérthamés

NEé rast vdekjeje, mjeku duhet té plotésojé
certifikatén e vdekjes.Vdekjet né spital
njoftohen drejtpérdrejt nga administrata

e spitalit. Né raste té tjera u pérket familjaréve
té njoftojné komunén, duke paragitur
certifikatén e vdekjes té [&shuar nga mjeku.
Komunat ofrojné informacion mbi mundésité
e varrosjes dhe hapat gé duhen kryer.

Nése déshirohet njé ceremoni fetare, ajo
duhet té organizohet né ményré t& pavarur.
Pérkomunitetet e feve jo té krishtera,
ekziston njé varrezé myslimane dhe njé

varrezé hebraike, t& dyja né Lugano.
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familjare, shpresohet gé té gjithé anétarét

e asaj familjeje té kené rastin pért'u pérballur
me parimet dhe vlerat e vendit mikprités jo
vetém pérmes punés dhe shkollés, por edhe
duke frekuentuar kurset e gjuhés italiane dhe
té sensibilizimit né sistemin toné, kurset pér
nénat me fémijé né moshé parashkollore ose

duke marré pjesé né shogata dhe evenimente.

NEé Zvicér té gjithé burrat dhe té gjitha graté
kané té drejtén té vendosin lirshém personin
me té cilin duan té€ martohen. Zyra e gjendjes
civile kompetente pér vendin e banimit té ciftit
gé do t& martohet ofron informacion né lidhje
me dokumentet e nevojshme dhe organizon
martesén civile.Ata gé déshirojné té celebrojné
edhe njé ceremoni fetare duhet ta organizojné

até me komunitetin e tyre fetar.

Martesat e pérziera

dhe té shtetasve té huaj

Kur njé prej tyre ose té dy bashkéshortét

e ardhshém jané shtetas té huaj, né procedurén
pér celebrimin e martesés civile nevojitet
paraqitja e njé serie dokumentesh personale
g€ merren nga vendi i origjin€s ose pérmes
ambasadave apo konsullatave. Pér kété arsye
&shté shumé e késhillueshme té disponohen
me kohé té gjitha informacionet e nevojshme,
pérpara datés sé zgjedhur. Kur bashkéshortét

e ardhshém kané nénshtetési t& ndryshme
mund t€ marrin pas martesés nénshtetésiné

e bashkéshortit/bashkéshortes, nése legjislacioni

i vendeve pérkatése e parashikon kété.
P&rmartesat e pérziera, &shté i detyruar banimi
né Zvicér i shtetasit t& huaj pér kohézgjatjen

e bashkimit martesor pér té paktén 5 vjet. Zyrat
e giendjes civile t& zonés merren me procedurat
pérgatitore t& martesés, celebrojné martesén
dhe Iéshojné certifikatat pérkatése.

NE Zvicér partnerét e té njéjtés gjini nuk mund
t& martohen, por kané té drejtén té ndértojné

njé bashkim civil té regjistruar

Bashkéjetesa, ndarja dhe divorci
Bashkéjetesa e personave gé nuk jané té martuar
ose né njé bashkim civil té regjistruar nuk sjell
pasoja. Me pérjashtim té aksesit né disa shérbime
sociale, né pérgjithési detyrat dhe pérgjegjésité
pérta aplikohen si pér cdo person tjetér beqar
Pér bashkéjetesén, komuna e banimit dhe zyrat
zonale té giendjes civile, jané pikat kryesore

té referimit. Pasojat e njé ndarjeje ose e njé
divorci prekin aspektet personale dhe sociale,

né veganti nése ka fémijé, duke ndikuar
ndonjéheré edhe né lejet e géndrimit. Gjithnjé

e mé shumé, ciftet gé ndahen ose divorcohen
vendosin marréveshje gé disiplinojné pasojat

e vendimit t€ marré.Kjo «zgjidhje» favorizohet nga
fakti se rishikimi i Kodit Civil Zviceran ka anuluar
pérfundimisht konceptin e fajit, g€ i caktohej

njérit prej bashkéshortéve.

Lindjet

Administrata e spitalit ia njofton menjéheré lindjet
né spital zyrés sé gjendjes civile kompetente.
Lindjet gé kryhen né shtépi duhet t'i njoftohen
personalisht zyrés sé giendjes civile nga ana

e familjaréve, e mjekut ose e mjekut té obstetrikés.
Té porsalindurit duhet té njoftohen brenda tre
muajve nga lindja prané njé zyre té€ sigurimeve
shéndetésore.Ata gé déshirojné njé ceremoni

fetare duhet ta organizojné até me komunitetin

e tyre fetan




Fémijéria dhe rinia

Siné té gjithé Evropén, edhe né Zvicér dhe
néTicino sot shumé persona preferojné

té blejné objekte té€ pérdorura dhe té€ dorés
sé dyt&, gé jané ende né gjendje t& miré dhe
me ¢mim té ulét, si p.sh.lodra, libra, mobilie,
takéme, elektro-shtépiake dhe veshje.
NeéTicino gienden tregje té sendeve té&
pérdorura né gytetet kryesore, falé edhe
nismés sé shogatave si ACSI (www.acsi.ch),
Caritas Ticino (www.caritas-ticino.ch), Kryqi

i Kug Zviceran SeksioniTicino (www.redcross.ch)
Emmaus (www.emmaus-arce.ch),dhe SOS
Ticino (www.sos-ti.ch). Shumé komuna
disponojné gjithashtu gendra ekologjike

ku mund té dérgohen mbeturinat shtépiake
dhe mbetjet vegjetale, t& depozitohen mallra
té pérdorura dhe té gjienden objekte gé jané

ende té pérdorshme.

Ticino favorizon autonominé dhe pérgjegjésiné
e familjeve duke dhéné mbéshtetje pér aktivitete
shtesé kontakti né familje dhe né shkollé gjaté
oréve té punés ose té trajnimit té prindérve,

pér té favorizuar raportin e pérshtatshém mes
familjes, punés dhe trajnimit. Struktura t& shumta
(cerdhet, familjet ditore, gendrat qé organizojné
aktivitete jashtéshkollore, gendrat e socializimit)
mbulojné kénagshém nevojén né territorin
kantonal dhe garanton cilésiné e kushteve

té pritjes. Njé aspekt tjetér mbéshtetés pér familjet
&shté ndihma pér prindérit gé kané véshtirési

né ushtrimin e rolit t& tyre:pért'u pérballur me
kété, Ticino mbéshtet entet, grupet dhe shogatat

qé propozojné projekte dhe shérbime né kété

drejtim.

Cerdhet dhe familjet ditore

Neé cerdhet néTicino si rregull dérgohen fémijét
e moshés nga 0 deri 3 vjec. Konsiderohen cerdhe
gendrat ditore me kapacitet prités prej mé
shumé se 5 fémijésh, t& hapura mé shumé se 15
oré né javé dhe gé kané marré autorizim nga
Késhilli i Shtetit. Cerdhet duhet té jené té pajisura
me pajisjet e nevojshme pér pritjen e fémijéve
dhe pérté zhvilluar aktivitetet e pérditshme
(gjlumé, vakte dhe higjiené personale), si edhe
me materiale t€ pérshtatshme argétuese

dhe pedagogjike.

Familja ditore quhet personi, cifti apo familja

qé kundrejt njé kompensimi modest, ofrohet

1€ presé né kushtet e shtépisé sé vet, gjaté dités
(kryesisht drekés dhe pas shkollés) jo mé shumé
se 5 té mitur njékohésisht, si rregull nén 12 vjec.
Neé shumé komuna ka gendra gé pérfagésojné
njé rast té shkélqyer socializimi pér fémijét dhe
mbéshtetjeje pér nénat. Ambulancat pediatrike,
pediatrét dhe shérbimet mjekésore né shtépi
ushtrojné njé rol té réndésishém né parandalimin
dhe mjekimin e sémundjeve té fémijés dhe nénés.

- Shih «Informacion i dobishém»

Gjaté viteve té para té jetés hidhen bazat

e réndésishme pér zhvillimin e individit.

NEé Zvicér i kushtohet réndési e vecanté sektorit
t& mbéshtetjes sé fémijérisé sé€ hershme,

njé mbéshtetje e réndésishme pér té gjithé
fémijét, gé nxit zhvillimin e tyre motorik,
gjuhésor, njohés dhe social. Mbéshtetja jepet

nga njé marrédhénie e ngrohté dhe siguruese
me prindérit dhe nga njé pérgasje edukative
koherente, si edhe njé ndihmé e jashtme nga ana
e personelit té specializuar FEmijét gé rriten

né familje né kushte jo t& mira social-ekonomike
rrezikojné mé shumé té kené disavantazh

né zhvillimin e tyre. Shpesh ky disavantazh shfaget
mé voné né formén e mundésive t€ minimizuara
pas daljes nga shkolla, né formimin profesional
dhe né tregun e punés.

Fémijét e emigrantéve pérfitojné mé sé shumti

nga ofertat pér formim, ato ndihmése dhe
edukative né kuadért& mbéshtetjes qé jepet
gjaté fémijérisé sé hershme. Prandaj, objektivi
éshté té rritet mundésia e aksesit né ofertat
e destinuara pér prindérit dhe fémijét

me prejardhje emigrante, t& pérmirésohen
kompetencat ndérkulturore té personave

t€ ngarkuar me asistencén.

- Shih «Informacion i dobishém»»

Rinia dhe koha e liré

Pérté rinjté koha e liré duhet té& kuptohet

si aktivitet jashté procedurés shkollore ose

€ punés, si njé moment formues dhe regjenerues
pérnjeriun.Njé vend i privilegjuar shogérizimi
dhe takimi ku adoleshentét t& mund

€ eksperimentojné, t& gjejné hapésiré pér veprim
dhe té zhvillojné pérvojat e nevojshme pér té hyré
mé pas né botén e té rriturve. Detyra e té rriturve
duhet t€ jeté ajo gé té stimulojné, mbéshtesin
dhe lejojné té rinjté t& béhen aktoré,
protagonisté té€ kohés sé tyre dhe té shmangin
qé t& rinjté t& kthehen né spektatoré, konsumatoré
pasivé té propozimeve té& menduara, té realizuara
dhe organizuara nga té tjerét.Ticino ofron pérta
gendra té shumta aktivitetesh pérté rinjté,
kampe, gendra argétuese dhe aktivitete sportive.
Pérmes sportit, shumé té rinj té& huaj dhe zvicerané
mésojné té takohen, té njihen, t& pérballen

dhe té respektohen. Pérté rinjté ekziston
gjithashtu mundésia té pérfitojné konsulencé
dhe mbéshtetje ekonomike pér projektet e tyre
krijuese dhe shprehése, si edhe t& marrin pjesé
né Késhillin Kantonal té té rinjve.

- Shih «Informacion i dobishémy
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Feja

Prej shekujsh katolicizmi mbeti feja e vetme

e lejuar né tokat gé sot formojné kantoninTicino,
aq sa né vitin 1555 pjesétaré té komunitetit

té reformuar té€ Locarno u débuan dhe gjetén
strehim né Cyrih. Késhtu, né kanton edhe
dekadat pas pavarésisé (1803), feja katolike mbeti
feja mbizotéruese. Sot, kushtetuta kantonale
dhe kushtetuta federale sigurojné liri té ploté
pér té adhuruar pér besimtarét e té gjitha feve.
Té drejtat themelore kushtetuese viejné pérté
gjithé personat dhe té gjitha komunitetet fetare:
béhet fjalé né vecanti pér liriné e besimit dhe

té ndérgjegjes dhe t& lirisé pér té adhuruar

Deri né marréveshjet e vitit 1884, mes Késhillit
Federal dhe Selisé sé Shenjté nga ana kishtare,
Ticino varej pjesérisht nga Diogeza e Milanos
dhe pjesérisht nga ajo e Comos. Pas kétyre
marréveshjeve né vitin 1888 Papa Luani X,
me ané té bulés Ad universam, krijoi Diogezén
e Lugano, duke themeluar Kishén Famullore
dhe Kolegjiale té€ San Lorenzo té Lugano

né Katedrale. Né drejtimin e saj fillimisht nuk
u vendos njé peshkop, por njé administrator
apostolik. Né fakt vetém né vitin 1971
Administrata Apostolike e Kantonit Ticino

u shképut ligiérisht nga Diogeza e Bazelit
dhe mund té flitej pér heré té paré, zyrtarisht,
pér njé Peshkop té Lugano. Deri mé tani,
simbetje e ndarjes shekullore té Ticino dhe
Diogezés sé Milanos dhe asaj té Komos,
festohen si riti roman ashtu edhe riti ambrozian.
Ndarja vérehet vecanérisht gjaté periudhés

sé karnavaleve.

26

Pra,né Zvicér nuk mund té favorizohet ose jo
njé person pér shkak té zgjedhjeve dhe praktikave
té tij fetare. Edhe pér shkak té emigracionit

té larté, tabloja e besimeve éshté béré tani

e shuméllojshme dhe prania néTicino e feve

té tjera ose ményrave té shprehjeve fetare éshté
fakt: gjejmé pjesén mé té& madhe té€ pérbéré nga
katolikét (rreth 76%) e ndjekur nga protestantét,
ortodoksét dhe myslimanét. Komuniteti hebraik

&shté i pérgendruar né Lugano.

NE Zvicér,si néTicino, bashkéjetojné grupe

t& ndryshme fetare té cilat kané mundési té& shumta
té praktikojné fené e tyre né njé klimé respekti,
tolerance dhe privatésie. Me géllim gé té keté

liri besimi dhe ndérgjegjeje, shteti aplikon njé
neutralitet fetar Ky neutralitet merr njé réndési
t€ vecanté né shkollat publike ku mésimi &shté

i detyruar pérté gjithé, pa dallim fetar: Pranimi né
shkollat publike nuk mund té varet né asnjé rast
nga feja. Mésuesit jané té detyruar té ruajné njé
[loj maturie: né ushtrimin e funksioneve té tyre
duhet té distancohen nga elementét fetaré qé
mund té shkaktojné paragjykim té lirisé sé& besimit
dhe ndérgjegjes té té tjeréve. NéTicino feté

e njohura zyrtarisht jané ajo katolike dhe ungjillore
e reformuar, gé kané statutin e shogérive me

€ drejta publike. Komunitetet fetare gé nuk njihen
organizohen sipas té drejtés private dhe shpesh

gézojné formén e shoqgatave.

- Shih «Informacion i dobishémy

Kufizimet dhe detyrimet

Té drejtat themelore nuk kané viefshméri absolute:
ato mund t'u nénshtrohen kufizimeve nése njé ligj
e parashikon kété dhe nése ka interes publik

qé justifikon kufizimin. Pér shembull legjislacioni
mund t& kufizojé liriné e besimit dhe té ndérgjegjes
nése vihen né rrezik siguria dhe getésia publike,
ose shéndeti i popullatés dhe nése ushtrimi i tyre
prek té drejtat dhe lirité e té tjeréve.
Ndéshkohen manifestimet e intolerancés té atyre
qé léndojné ndjenjat fetare pérmes njé kritike
sistematike dhe keqdashése. Disa praktika fetare
jané té ndaluara pasi dhunojné té drejtat themelore.
Praktikat gé véné né rrezik integritetin fizik ose
psikik t& njé personi,si p.sh. prerjet, dénohen pasi
liria pérté adhuruar nuk justifikon gé t'i shkaktohet
dém njé personi. Gjithashtu, disa praktika nuk
lejohen né Zvicér kur shkelin pér shembull ligjin
pér mbrojtjen e ujérave, i cili ndalon hedhjen

e hirit té t€ vdekurve né ujérat e rrjedhshme, ose
ligji p&r mbrojtjen e kafshéve gé ndalon sjelljet
mizore ndaj kafshéve. Bindjet fetare nuk sjellin
pérjashtim nga ushtrimi i pérgjegjésive civile

€ parashikuara nga ligji, konkretisht detyrimi pér
té ndjekur arsimin e detyruar. Si pérfundim, kur
njé manifestim fetar zhvillohet né njé vend publik,

nevojitet té kérkohet autorizim nga komuna.




Koha e lire dhe media

Shprehjet kulturore né Zvicérjané té influencuara
deri diku nga diversiteti, gé edhe veté zviceranét
ndonjéheré pyesin veten se ¢faré i bashkon.

Kjo shuméllojshméri reflektohet né njé spektér
1€ gjeré zakonesh, traditash dhe shprehjesh artistike
qé pérfshijné edhe kulturat e komuniteteve

té shumta té té huajve gé banojné né vend.
Ofertat kulturore pér kohén e liré nuk mungojné
as néTicino, ku ekziston edhe njé numéri madh
shogatash kutturore dhe argétuese né nivel
komunal dhe rajonal. Pérata gé vijné né Ticino
késhillohet vértet t& marrin pjesé né aktivitetet

e shogatave lokale ose né mundésité argétuese,
sportive, ekskursioniste, gastronomike dhe
kulturore: né fakt éshté njé ményré e shkélqgyer
pért'u njohur me banorét e kantonit, zakonet
dhe traditat e tyre, mentalitetin e tyre dhe me disa
tradita té cilat i kané ruajtur. Disa flasin me dialekt,
shijojné sé bashku njé polenta dhe djathé, duke béré
njé lojé me letra ose «bocce», pérséritin né kor
refrenet e disa kéngéve popullore. Kéto veprime
béjné jo vetém qé té porsaardhurit té tregojné
kuriozitet pér kulturén e vendit prités, por edhe
nxitin interesin e vendasve, duke stimuluar hapjen

me té tjerét dhe njohjen.

Njé nga pasurité mé té réndésishme té Ticino
jané sigurisht prodhimet e saj eno-gastronomike.
Prodhime origjinale gé vijné direkt nga territori
dhe té realizuara falé traditave té lashta vendase.
Njé oferté me mijéra shije gé arrijné

té gérshetojné tradicionalen dhe modernen,
e cila varion nga specialitetet e stinés si¢ jané
sallamet vendase, verérat Merlot, djathérat

e kullotave alpine, deri te pjatat mé klasike si¢
jané polenta, risotto me kérpudha dhe ossobuco,
minestrone, krapi me Iéng, keku ose keku

me géshtenja, pijet me gaz dhe specialitete

té tjera gé shijohen me kénagési té vecanté

vecanérisht né kantinat tipike.

Traditat dhe kultura

Nga pranvera e deri né vjeshté, jo vetém né fshatra
por edhe né lugina, ka njé zinxhir festash, festimesh
dhe «risottata» popullore shpesh té lidhura me
figurat e shenjtoréve, me pérvjetorét fetaré ose
me traditat fshatare dhe gastronomike: rite dhe
zakone gé jané trashégimi e civilizimit rural

dhe fshatar qé karakterizonte Ticino deri né mes
& shekullit XX T€ shumta jané edhe evenimentet
sportive gé u lejojné familjeve dhe migve

té mblidhen dhe té béjné sé bashku xhiro me
bicikleta, ndeshje futbolli, shétitje dhe vrapime
popullore. Edhe komunitetet e té huajve jané
shumé aktive dhe ofrojné rregullisht festa etnike
qé frekuentohen shumé dhe jané momente

té privilegjuara takimi me ticinezét.

Mes evenimenteve t& médha kulturore t& Ticino
me famé ndérkombétare, citojmé karnavalen
Rabadan té Bellinzona, procesionet historike
t&Té premtes sé Shenjté né Mendrisio, Festivalin
e Filmit t& Locarno, festivalet e xhazit té Ascona
dhe Lugano, koncertet «Moon and Stars» té€ Locarno
dhe koncerte t& shumta me muziké klasike.

Mes muzeve dhe galerive té artit numérohet
edhe njé javé gé i dedikohet kulturés,e mbushur
me art bashkékohor, etnografi dhe shkencé.
Ticino éshté edhe djep i trashégimisé botérore
pér njerézimin.Asaj i pérkasin dy vende té listés
s& UNESCO-s: Mali San Giorgio, njé thesar
natyror ku jané zbuluar fosile dinozaurésh,

dhe tre késhtjellat mesjetare té Bellinzona.

Ticino ofron mundésiné e praktikimit té té gjitha
sporteve, si té atyre né ambiente t€ hapura, edhe
té atyre né ambiente t&€ brendshme. Regjistrimi
né njé klub sportiv ose praktikimi i sportit né grup,
jané njé meényré e shkélqyer pérté lehtésuar
njohjen reciproke mes vendasve dhe té huajve
dhe pér té stimuluar respektin e nevojshém

pér njéri-tjetrin. Aktiviteti i punés vullnetare me
€ rinjté, t€ moshuarit, t& sémurét ose personat
me aftési té kufizuara ofrojné mundési té€ ¢muara

shkémbimi dhe mirékuptimi.

Media

Neé krahasim me numrin e banoréve, Ticino éshté
njé nga rajonet né boté me numrin mé t& madh
té organeve té shtypit. Kétu gjejmé 3 gazeta
lokale t& pérditshme, shumé t& pérjavshme, disa
& pérmuajshme (pérvec té gjithé shitypit zviceran
dhe gazetave kryesore t€ huaja gé shiten né kioska),
6 kanale televizive kombétare dhe 10 kanale
radiofonike kombétare (dhe njé pafundési rrjetesh
€ tjera zvicerane dhe té huaja falé transmetimit
kabllor ose satelitor), 1 televizion privat, 2 radio
private, dhe media t&€ panumérta né internet.
Leximi rregullisht i gazetave té pérditshme, dégjimi
i lajmeve nga radiot e Zvicrés italiane dhe ndjekja
e transmetimeve televizive gé pérfagésojné fakte
dhe tradita vendase, ju mundéson gé té jeni
vazhdimisht t& pérditésuar me realitetin né té cilin
jetoni, me opinionet e popullatés, me evoluimin

e mentalitetit, dhe sé fundmi, por jo mé pak

e réndésishme, té€ mésoni italishten. Shtypi vendas
éshté gjithashtu mjeti i privilegjuar pér té ndjekur
dhe kuptuar ndryshimet social-ekonomike

dhe politike t€ Ticino dhe Zvicrés.
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Siguria dhe emergjencat

Policia kantonale éshté njé shérbim publik gé ka
pér detyré té garantojé siguriné dhe té ruajé rendin
ligjor: mund té kontaktohet 24 oré né dité

né numrin 117.Policia kantonale parandalon dhe,
kur éshté e mundur, ndalon shkeljet népérmijet
informacionit dhe kontrollit, i vérteton ato

dhe i denoncon prané autoriteteve kompetente.
Repartet e [&vizshme t& xhandarmérisé t€ zonave
Sopraceneri dhe Sottoceneri, sigurojné né té gjithé
territorin kantonal ndérhyrjet e jashtézakonshme
dhe té paplanifikuara, té urgjencés dhe ndihmés
sé shpejté, ndalimin ose arrestimin e personave, si
edhe shérbimin e patrullave me detyra

t& pérgjithshme parandaluese dhe ndaluese.

Kush béhet viktimé e njé vjedhjeje me thyerje
né shtépi duhet té lajmérojé menjéheré
policiné dhe duhet té€ mundohet té€ géndrojé
i geté. Pérpara se té hyjé né shtépi duhet

té presé ardhjen e agjentéve té policisé: né fakt
ka mundési gé vjedhésit té jené ende brenda
shtépisé. Duhet té shmanget hyrja né banesé
pérté véné né rregull ose prekur gjérat

e shpérndara, sepse duke vepruar késhtu mund
té fshihen gjurmét gé ka Iéné vjedhési.

Mos hezitoni té€ kontaktoni policiné edhe pér

t€ sqaruar situata t&€ mundshme jonormale.
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Detyrat kryesore jané: parandalimi pérmes pranisé
né territor, kontrollimi i trafikut dhe personave,
konstatimi i incidenteve té garkullimit rrugor,
incidentet ajrore dhe hekurudhore, konstatimi

i viedhjeve, grabitjeve dhe vandalizmave,
aksidenteve né shtépi dhe né puné, ndérhyrjet
né zénka, agresione dhe dhuné né shtépi,
konstatimet e vdekjeve, zjarreve dhe shérbimi

i ruajtjes sé rendit. Policia gjygésore kryen,

né bashképunim me prokuroring, mbledhjen

e informacioneve, vértetimin e fakteve, hetimet,
arrestimet, parandalimin, analizat strategjike

dhe krahasuese té€ fenomeneve kriminale, aplikimin

e metodave tekniko-shkencore.

Xhandarméria territoriale u garanton konsulencé
qgytetaréve prané sporteleve té policisé dhe

né terren. Ushtron gjithashtu aktivitetin e policisé
gjygésore né lidhje me krimin ordiner duke hetuar
mbi krimet e vogla. Eshté gjithashtu pérgjegjése
pér kontrollin dhe siguriné e aeroportit t& Lugano
né Agno.Komunat kryesore téTicino kané trupa
komunale té policisé. Repartet e [&vizshme
speciale kryejné brenda territorit t& brendshém
kantonal ndérhyrjet e specializuara dhe me
rrezikshméri té larté. Ato pérbéhen nga Reparti

i Ndérhyrjes sé Shpejté dhe Reparti i Trafikut.
Policia kantonale ndérhyn ¢do dité pér konstatimin
e incidenteve té garkullimit rrugor.

NEé rast incidenti shumé té réndé ose kompleks,

pérfshihet edhe policia shkencore.

NETicino jané té pranishme agjenci t& shumta
té specializuara né sektorin e sigurisé te té cilat

mund té drejtoheni pér konsulencé né kété

drejtim dhe périnstalimin e pajisjeve té alarmit.

NEéTicino shérbimet e ambulancés dhe shogatat
qé operojné né fushén e ndihmés sé shpejté
para-spitalore jané anétare té€ Federatés Kantonale
Ticineze té€ Shérbimeve té Autoambulancave.
Misioni parésor i Ndihmés sé Shpejté té Ticino 144
&shté té reagojé ndaj thirrjeve urgjente
shéndetésore, té ofrojé njé praktiké mjekésore
té sigurt dhe njé koordinim optimal t& ndérhyrjeve.
Pérmes numrit falas 144 éshté e mundur

té zgjidhen té gjitha situatat e urgjencés ose
emergjencés. Nuk éshté e nevojshme

té telefonohet numri 144 pér késhilla mjekésore
(091 800 18 28), pér informacione mbi shérbimet
shéndetésore jashté orarit (091 800 18 28),
pérkérkesa mbi Shérbimet e Ndihmés né Shtépi
(084022 44 22).

Shpétimi dhe mbrojtja e personave, kafshéve,
mjedisit dhe t& mirave materiale: ky &shté misioni
i pérhershém i zjarrfikésve tiginezeé té cilét

pérgjigien né numrin e urgjencés 118.

Mbrojtja e popullsisé &shté njé sistem i integruar
pér mbrojtjen, shpétimin dhe dhénien e ndihmés.
Misioni i saj konsiston né koordinimin e mjeteve
t€ ndryshme t& ndérhyrjes me géllim mbrojtjen
e popullsisé, bazat e saj té jetesés dhe té mirat
kulturore né rast katastrofash natyrore

dhe teknologjike, situatash té tjera t& emergjencés
dhe konfliktit t& armatosur. Divizioni i ushtrisé
dhe mbrojtjes sé popullsisé ndahet né tre fusha
aktiviteti dhe kompetence: sektori ushtarak,

i mbrojtjes civile dhe i mbrojtjes sé popullsisé.
Sektori i mbrojtjes civile siguron aplikimin

e dispozitave federale t& mbrojtjes civile

né rajone dhe né komuna, kujdeset pér planifikime
€ ndryshme, trajnimin e ushtarakéve dhe realizimin
e strukturave mbrojtése (vendstrehime, impiantet
rajonale). Shérbimi i mbrojtjes sé popullsisé
merret kryesisht me pérgatitjen pér rastet

e emergjencés dhe katastrofave.

- Shih «Informacion i dobishém»»
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30 fjalé pér té kuptuar italishten
e folur néTicino (pérzgednje)

Numra té dobishém
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né pérgjithési pérté térhequr Riservazione Prenotim, béhet fjalé pér njé Zyra e emigracionit 091814 7211
vémendjen huazim nga fréngjishtja | deleguari kantonal pér integrimin
Boccalino  Pocivogél prej geramike té ngjyrosur, ~ Rolladen Grilé gé mblidhet ose tendé 0848 14 32 01/02
qé pérdoret pérté piré veré vendase. gé mblidhet Qendra e konsulencés pér integrimin
Simboli i Ticino sé bashku Schlafsack  Thes [ékure.Termi gjermanisht 0848 14 72 01/02
me zoccolette «thes pérté fietur» ka mbetur Shérbimi kombétar i pérkthimit
(La) né dialektin e italishtes ticineze 0842 4424 42
Cantonale  Rruga kryesore gé lidh dy lokalitete Servisol Vetéshérbim: restorant me Agjencia e ndérmjetésimit ndérkulturor
Classeur Grumbullues, klasifikues (unazash) vetéshérbim, dygan me vetéshérbim Derman — SOSTicino 09192107 38
Chifer Cornetto, kruasant: panine e Embél Tagliata Pjaté me sallame té€ prera né feta, 0918252379
ose briosh né formé gjyysméhéne feta t& pérziera Radiotelevizioni zviceran 091 803 5111
Colonna Varg (makinash, njerézish): Tirata Rrugé e drejté
pérdorimi i késaj fjale &shté (pér rrugét ose shtigjet gé
i shpeshté, vecanérisht pér disa vazhdojné né vijé té drejté)
shprehje si «c'¢ colonna in autostrada» ~ Tunnel Galeri
Comanda  Porosi (né njé restorant, né njé Uovo
dyqgan, né internet). Béhet fjalé in cereghino Vezé e skuqur (sy)
pér njé huazim nga fréngjishtja Vignetta Pullé me ngjitése qé vendoset né
Entrare xhamin e pérparmé dhe vérteton
in funzione Vendoset né detyré merr pagesén e taksés vjetore
funksionet. Sipas fréngjishtes & nevojshme pérté garkulluar
«entrer en fonction» né autostrada
Farsi dentro Té integrohesh, t&€ mos géndrosh Zacky-boy (Ose ndryshe zechiboy

i ndaré, t& socializohesh = t& krijosh
raporte sociale me pjesétarét

e kolektivit ku hyn

Gabola Hall, e papritur, e paparashikuar,
véshtirési, fatkeqgési, gabim, incident,
problem, rrémujé, komplikim,
bezdisje, kokécarje

Inzigare Ngacmoj, provokoj, shgetésoj

Latele «Guardare latele», ose t€ shohésh

njé program televiziv

30

e té ngjashme) Prerése shkurresh,
pajisje e lévizshme bujgésore

me motor
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